akurd 


xalqı mübariz və qəhrəman xalqdır 

H.Əliyev 
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Həftəlik İctimai-siyasi qəzet Qiyməti: 4ft ik 
Rojnama heftename civakı u siyasi Hejaye: 4 p 


Bilirsən, nə etmiş kürdlər bir zaman? Qədim Avropanın xaçpərəstləri, 
Qurtarmış İslamı çox ağır dardan! Yüz illər sındırmış göy məsçidləri. 


Müsəlman keçmişin öyrənsə əgər, 
Kürdün dərgahına daim baş əyər. 

Səbahəddin Eloğlu 




Müasir Azərbaycan elmində 
azərbaycançılığın tədqiqi 



Барзани ı турери вирпрешр открыли 
диалект“сорани” программы "TRT6” 




İdi ay en LTsteya 
Maliki bebingehin 


*чш 


Səh. 7 


BDP sədri PKK-nı silahı 
yerə qoymağa çağırıb 


Səh. 16 


Конфлиҝт будет иметһ более 
серһезные последствил 


EY SULTAN BƏY! EY 
SULTANLIĞI, BƏYLİYİ DAĞILAN... 


Suriya müxalifəti kürdlərdən yardım istədi 


1905-06-cı illərdə erməni-müsəlman 
davasında Kürd xalqının rolu 


İraq Fransanı hədələdi 


Ərdoğan: “Öcalanın ömürlük həbs cəzasının ev 
dustaalıäı ilə əvəzlənməsi barədə müzakirə aparmamışıq” 


Seroke Kurdistane budceveke sefaf dixwaze 


Курдскан делега 1 дил 
вылетела в Грузик> 



Türkiyədə prezidentliyin Güldən 
Ərdoğana ötiiriilməsi prosesi başladı 



Курдистанскому парламенту необходимо Турчии извиниласһ перед 
eııie 10 pi, нтобы утвердитһ бкзджет курдсҝим артистом спуста 13 лет 



ХЕМА NEKE, 
SEROKE МЕ! 
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DİPLOMAT 

Bakı va qəsəbələrinin sosial-iqtisadi inkişafına dair 
Dövlət Proqramının Əlavə Tədbirlər Planı təsdiq edilib 


Azərbaycan Respublikasının Preziden¬ 
ti İlham Əliyev “2011-2013-cü illərdə Bakı 
şəhərinin və onun qəsəbələrinin sosial-iqti¬ 
sadi inkişafına dair Dövlət Proqramı”nm 
Əlavə Tədbirlər PlanTnın təsdiq edilməsi 
və Azərbaycan Respublikası Prezidentinin 
2011 -ci il 4 may tarixli 1490 nömrəli Sərən¬ 
camı ilə təsdiq edilmiş “2011-2013-cü 
illərdə Bakı şəhərinin və onun 
qəsəbələrinin sosial-iqtisadi inkişafına dair 
Dövlət Proqramı”nda dəyişikliklər edilməsi 
haqqında sərəncam imzalayıb. 

Sərəncamda deyilir: 

"Azərbaycan Respublikası Konsti¬ 
tusiyasının 109-cu maddəsinin 3-cü bəndi¬ 
ni rəhbər tutaraq, Azərbaycan Respub¬ 
likası Prezidentinin 2011 -ci il 4 may tarixli 
1490 nömrəli Sərəncamı ilə təsdiq edilmiş 
“2011-2013-cü illərdə Bakı şəhərinin və 
onun qəsəbələrinin sosial-iqtisadi inkişafı¬ 
na dair Dövlət Proqramı”na müvafiq olaraq 
Bakı şəhərinin və onun qəsəbələrinin 
inkişafının sürətləndirilməsi, əhaliyə 
göstərilən kommunal xidmətlərin həcminin 
və keyfiyyətinin yaxşılaşdırılması, əhalinin 
həyat səviyyəsinin daha da yüksəldilməsi 
istiqamətində uğurla həyata keçirilən 
sosial və mühəndis infrastruktur layi¬ 
hələrinin, abadlıq və quruculuq işlərinin 
miqyasının genişləndirilməsi məqsədilə 
qərara alıram: 

1. “2011-2013-cü illərdə Bakı şəhərinin 
və onun qəsəbələrinin sosial-iqtisadi 
inkişafına dair Dövlət Proqramf’nın Əlavə 
Tədbirlər Planı” (bundan sonra - Əlavə 
Tədbirlər Planı) təsdiq edilsin (əlavə 
olunur). 

2. Azərbaycan Respublikası Preziden¬ 
tinin 2011 -ci il 4 may tarixli 1490 nömrəli 
Sərəncamı ilə təsdiq edilmiş “2011-2013- 
cü illərdə Bakı şəhərinin və onun 
qəsəbələrinin sosial-iqtisadi inkişafına dair 
Dövlət Proqramı” çərçivəsində həyata 
keçiriləcək Tədbirlər Planı”nda aşağıdakı 
dəyişikliklər edilsin: 

2.1. 2.1.21 -ci yarımbəndin “İcraçılar” 
sütununda “Ekologiya və Təbii Sərvətlər 
Nazirliyi” sözləri “İqtisadi İnkişaf Nazirliyi”, 
“Azərsu” ASC, Dövlət Neft Şirkəti, 
Ekologiya və Təbii Sərvətlər Nazirliyi, 
Rayon İcra Hakimiyyəti” sözləri ilə əvəz 
edilsin və “Tədbirin adı” sütunu aşağıdakı 
redaksiyada verilsin: 

“Böyükşor və Xocasən göllərinə məişət 
tullantı, texniki və s. sularının axıdıl- 
masının qarşısının alınması məqsədilə 
tədbirlərin görülməsi, ekoloji 
vəziyyətlərinin yaxşılaşdırılması və meşə 
zolaqlarının, parkların salınması”; 

2.2. 2.1.22-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütunundan “Böyükşor və” sözləri 
çıxarılsın, “göllərin qurudulması və həmin 
ərazilərin” sözləri “gölün qurudulması və 
həmin gölə məişət tullantı sularının axıdıl- 
masının qarşısının alınması məqsədilə 
tədbirlərin görülməsi, ekoloji vəziyyətinin 
yaxşılaşdırılması və meşə zolağının, 
parkın salınması” sözləri ilə, “İcraçılar” 
sütununda isə “Dövlət Neft Şirkəti” sözləri 
“İqtisadi İnkişaf Nazirliyi, “Azərsu” ASC, 
Rayon İcra Hakimiyyəti” sözləri ilə əvəz 
edilsin; 

2.3. 2.1.23-cü yarımbəndin “İcra müd¬ 
dəti” sütununda “2011” rəqəmləri “2011 - 
2012” rəqəmləri ilə əvəz edilsin və “Təd¬ 
birin adı” sütunu aşağıdakı redaksiyada 
verilsin: 

“Binəqədi qəsəbəsində Bakı şəhəri 
Baytarlıq İdarəsi üçün 2 mərtəbəli inzibati 
binanın və baytarlıq məntəqəsinin tikintisi”; 

2.4. 2.1.32-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 

2.5. 2.1.56-cı yarımbəndin “İcra müd¬ 
dəti” sütununda “2011” rəqəmləri “2011 - 
2013” rəqəmləri ilə, “Tədbirin adı” sütunun¬ 
da “bağçasının əsaslı təmiri” sözləri 
“bağçası üçün yeni binanın tikintisi” sözləri 
ilə əvəz edilsin; 


2.6. 2.1.59 və 2.1.67-ci yarımbəndlərin 
“Tədbirin adı” sütunlarında “uşaq 
bağçasının əsaslı təmiri” sözləri “uşaq 
bağçası üçün yeni binanın tikintisi” sözləri 
ilə əvəz edilsin. 

2.7. 2.2.54-cü yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri, 10 əlavə sinif 
otağının” sözləri “köhnə korpusunun 
sökülərək 440 şagird yerlik yeni korpusun” 
sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.8. 2.2.76-cı yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “təmiri, avadanlıq və inven¬ 
tarla təchiz olunması” sözləri “tikintisi” 
sözləri ilə, “İcra müddəti” sütununda “2011” 


rəqəmləri “2011-2012” rəqəmləri ilə əvəz 
edilsin; 

2.9. 2.2.78-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “təmiri, avadanlıq və inven¬ 
tarla təchiz olunması” sözləri “tikintisi” 
sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.10. 2.3.22-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 

2.11. 2.3.31 -ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 

2.12. 2.3.37-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “məktəbin əsaslı təmiri və 
30 əlavə sinif otağının” sözləri “məktəb 
üçün 1176 şagird yerlik yeni binanın” 
sözləri ilə, “İcra müddəti” sütununda “2012” 
rəqəmləri “2013” rəqəmləri ilə əvəz edilsin; 

2.13. 2.4.41-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “göllərin qurudulması” 
sözləri “göllərə məişət tullantı, texniki və s. 
sularının axıdılmasının qarşısının alınması 
məqsədilə tədbirlərin görülməsi, ekoloji 
vəziyyətlərinin yaxşılaşdırılması və meşə 
zolaqlarının, parkların salınması” sözləri ilə 
əvəz edilsin, “İcraçılar” sütununda “Dövlət 
Neft Şirkəti, Rayon İcra Hakimiyyəti” 
sözləri “İqtisadi İnkişaf Nazirliyi, “Azərsu” 
ASC, Dövlət Neft Şirkəti, Ekologiya və 
Təbii Sərvətlər Nazirliyi, Rayon İcra 
Hakimiyyəti,” sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.14. 2.4.68-ci və 2.4.69-cu yarım- 
bəndlərin “Tədbirin adı” sütunlarında 
“əsaslı təmiri” sözləri “sökülərək yenidən 
tikintisi” sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.15. 2.4.79-cu yarımbəndin “İcra müd¬ 
dəti” sütununda “2012” rəqəmləri “2012- 


2013” rəqəmləri ilə, “İcraçılar” sütununda 
“Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi” sözləri 
“Nəqliyyat Nazirliyi, Azərbaycan Dəmir Yol¬ 
ları” QSC” sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.16. 2.6.29-cu və 2.6.31 -ci yarım- 
bəndlərin “Tədbirin adı” sütunlarında 
“bağçasının əsaslı təmiri” sözləri “bağçası 
üçün yeni binanın tikintisi” sözləri ilə, “İcra 
müddəti” sütunlarında “2011” rəqəmləri 
“2011-2013” rəqəmləri ilə əvəz edilsin; 

2.17. 2.6.32-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 


2.18. Aşağıdakı məzmunda 2.6.42-ci 
yarımbənd əlavə edilsin: 

Səhiyyə sahəsi 

2.6.42. 

B.Ə.Eyvazov adına Elmi-Tədqiqat 
Hematologiya və Transfuziologiya İnstitu¬ 
tunun təmiri, avadanlıqlarla və inventarla 
təchiz olunması 

2012-2013 

Səhiyyə Nazirliyi, 

Rayon İcra 

Hakimiyyəti 

2.19. 2.8.43-cü yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “göllərin qurudulması” 
sözləri “göllərə məişət tullantı, texniki və s. 
sularının axıdılmasının qarşısının alınması 
məqsədilə tədbirlərin görülməsi, ekoloji 
vəziyyətlərinin yaxşılaşdırılması və meşə 
zolaqlarının, parkların salınması” sözləri ilə 
əvəz olunsun, “İcraçılar” sütununda 
“Dövlət Neft Şirkəti” sözlərindən əvvəl “İqti¬ 
sadi İnkişaf Nazirliyi, “Azərsu” ASC,” 
sözləri əlavə edilsin; 

2.20. 2.8.94-cü yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “bağçasının əsaslı təmiri” 
sözləri “bağçası üçün yeni binanın tikintisi” 
sözləri ilə, “İcra müddəti” sütununda “2011” 
rəqəmləri “2011-2013” rəqəmləri ilə əvəz 
edilsin; 

2.21.2.8.111-ci yarımbəndin “İcra müd¬ 
dəti” sütununda “2011” rəqəmləri “2012- 
2013” rəqəmləri ilə, “İcraçılar” sütununda 
“Dövlət Neft Şirkəti” sözləri “Fövqəladə 
Hallar Nazirliyi” sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.22. 2.8.119-cu yarımbəndin 
“İcraçılar” sütunundan “Əmək və Əhalinin 
Sosial Müdafiəsi Nazirliyi,” sözləri çıxarıl¬ 
sın; 

2.23. 2.10.39-cu yarımbəndin “Tədbirin 


adı” sütununda “ gölü ətrafı ərazilərində 
neft tullantılarının təmizlənməsi, müvafiq 
torpaq işlərinin görülməsi, su mənbələrini 
müəyyənləşdirməklə, suvarma sisteminin 
qurulması və ərazinin yaşıllaşdırılması” 
sözləri “gölünə məişət tullantı, texniki və s. 
sularının axıdılmasının qarşısının alınması 
məqsədilə tədbirlərin görülməsi, ekoloji 
vəziyyətinin yaxşılaşdırılması və meşə 
zolağının, parkın salınması” sözləri ilə, 
“İcraçılar” sütununda “Ekologiya və Təbii 
Sərvətlər Nazirliyi” sözləri “İqtisadi İnkişaf 
Nazirliyi, Dövlət Neft Şirkəti, Ekologiya və 
Təbii Sərvətlər Nazirliyi, Rayon İcra 
Hakimiyyəti” sözləri ilə əvəz edilsin; 

2.24. 2.10.41-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “gölünün ekoloji vəziyyə¬ 
tinin yaxşılaşdırılması üzrə layihənin hazır¬ 
lanması” sözləri “gölünə məişət tullantı, 
texniki və s. sularının axıdılmasının 
qarşısının alınması məqsədilə tədbirlərin 
görülməsi, ekoloji vəziyyətinin 
yaxşılaşdırılması və meşə zolağının, 
parkın salınması” sözləri ilə, “İcra müddəti” 
sütununda “2011” rəqəmləri “2011-2013” 
rəqəmləri ilə, “İcraçılar” sütununda isə 
“Ekologiya və Təbii Sərvətlər Nazirliyi” 
sözləri “İqtisadi İnkişaf Nazirliyi, “Azərsu” 
ASC, Ekologiya və Təbii Sərvətlər Nazir¬ 
liyi, Rayon İcra Hakimiyyəti” sözləri ilə 
əvəz edilsin; 

2.25. 2.10.52-ci yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 

2.26. 2.11.19-cu yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “əsaslı təmiri” sözlərindən 
əvvəl “bərpa-gücləndirilməsi və” sözləri 
əlavə edilsin. 

2.27. 2.11.49-cu yarımbəndin “Tədbirin 
adı” sütununda “stansiyasının” sözü “stan¬ 
siyası və uşaq poliklinikasının” sözləri ilə, 
“İcra müddəti” sütununda “2012” rəqəmləri 
“2012-2013” rəqəmləri ilə əvəz edilsin; 

2.28. 2.1.72-ci, 2.11.16-cı və 2.11.50-ci 
yarımbəndlər ləğv edilsin. 

3. Azərbaycan Respublikasının Nazir¬ 
lər Kabineti: 

3.1. müvafiq mərkəzi və yerli icra 
hakimiyyəti orqanları ilə birlikdə Əlavə 
Tədbirlər Planının icrasını təmin edən 
zəruri tədbirlər görsün; 

3.2. Azərbaycan Respublikasının İqti¬ 
sadi İnkişaf Nazirliyi və Azərbaycan 
Respublikasının Maliyyə Nazirliyi ilə bir¬ 
likdə Əlavə Tədbirlər Planında 2013-cü il 
üzrə nəzərdə tutulmuş tədbirlərin Dövlət 
İnvestisiya Proqramı tərtib edilərkən 
nəzərə alınmasını təmin etsin; 

3.3. bu Sərəncamdan irəli gələn digər 
məsələləri həll etsin. 

4. Azərbaycan Respublikasının İqtisadi 
İnkişaf Nazirliyi: 

4.1. Bakı Şəhər İcra Hakimiyyəti ilə bir¬ 
likdə Əlavə Tədbirlər Planında nəzərdə 
tutulan tədbirlərin həyata keçirilməsini 
əlaqələndirsin; 

4.2. Azərbaycan Respublikası Prezi¬ 

dentinin 2011 -ci il 4 may tarixli 1490 nöm¬ 
rəli Sərəncamı ilə təsdiq edilmiş “2011- 
2013-cü illərdə Bakı şəhərinin və onun 
qəsəbələrinin sosial-iqtisadi inkişafına dair 
Dövlət Proqramı”nda nəzərdə tutulan təd¬ 
birlərin icrasının gedişi barədə Azərbaycan 
Respublikasının Prezidentinə təqdim 
edilən məlumatlarla birgə bu Sərəncamın 
icrası ilə əlaqədar görülən tədbirlər barədə 
hesabat versin". milli.az 
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problemə təkcə milli-etnik müstəvidə 
deyil, həm də ictimai-siyasi müstəvidə 
baxmaq, milli-mənəvi dəyərləri yeni 
qurulan cəmiyyətin bilavasitə 
strukturuna daxil etmək, milli şüurla 
dövlətçilik şüurunu birləşdirməkdir. 

S.Xəlilovun kitabında Ulu Öndər 
Heydər Əliyevin ana dili, milli-mənəvi 
dəyərlərimiz və mədəniyyətimizlə 
bağlı fikirləri əsasında dünya 
azərbaycanlıları və azərbaycançılıq 
ideyası, vahid milli-mənəvi məkan, 
milli-etnik və milli-siyasi özünüdərk, 
azərbaycançılıq və milli ziyalılıq, 
azərbaycançılıq və milli-fəlsəfi fikir, 
milli mənəviyyat və dövlətçilik, milli- 
mənəvi dəyərlər və müasirlik kimi 
aktual problemlər üzrə geniş fəlsəfi 
təhlil aparılmışdır. 

Müəllif azərbaycançılığın elmi 
aparatının özünəməxsus strukturunu 
açmış, milli mündəricədən çıxaraq, 
millilik və ümumbəşəriliyin 


Konstitusiyasında dövlət dilinin 
Azərbaycan dili kimi təsbit olunması 
da təsadüfi deyil. Azərbaycan dili 
ölkəmizdə yaşayan yerli xalqların 
böyük əksəriyyəti tərəfindən qəbul 
olunduğuna və burada hər hansı bir 
etnosun adına üstünlük verilmədiyinə 
görə birləşdirici səciyyə daşıyır. 

S.Xəlilovun kitabında Azərbaycan 
dilinin inteqrativ mövqeyi ilə yanaşı, 
həm də islam dininin bütün etnik 
qruplar üçün oynadığı rola geniş yer 
verilib. Kitabda vahid mədəni-mənəvi 
məkan konsepsiyası işlənib 
hazırlanıb. Bütün bunlar 

azərbaycançılığın məhz inteqrativ bir 
təlim olduğunu əsaslandırmaq 
üçündür. Bu məqsədlə müəllif dünya 
təcrübəsini nəzərə almış və milliliyin 
elmi-fəlsəfi qaynaqlarının 

araşdırılmasına geniş yer vermişdir. 
Akademik Budaq Budaqov 
S.Xəlilovun digər əsərlərində də 


Müasir Azərbaycan elmində 
azərbaycançılığın tədqiqi 
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Müasir Azərbaycan elmində 
akademik Ramiz Mehdiyevin 

azərbaycançılığı dərin, elmi-fəlsəfi 
tədqiqindən bəhs etmişdir. AMEA-nın 
müxbir üzvü Səlahəddin Xəlilov da 
azərbaycançılığı fəlsəfi cəhətdən 
tədqiq edən tədqiqatçılardan biridir. 
S.Xəlilovun "Fəlsəfədən siyasətə", 
"Lider. Dövlət. Cəmiyyət", "Heydər 
Əliyev və azərbaycançılıq məfkurəsi" 
əsərlərində azərbaycançılıq hərtərəfli, 
sistemli araşdırılmışdır. 

Müasir Azərbaycan elmində 
akademik Ramiz Mehdiyevin 

azərbaycançılığı dərin, elmi-fəlsəfi 
tədqiqindən bəhs etmişdir. AMEA-nın 
müxbir üzvü Səlahəddin Xəlilov da 
azərbaycançılığı fəlsəfi cəhətdən 
tədqiq edən tədqiqatçılardan biridir. 
S.Xəlilovun "Fəlsəfədən siyasətə", 
"Lider. Dövlət. Cəmiyyət", "Heydər 
Əliyev və azərbaycançılıq məfkurəsi" 
əsərlərində azərbaycançılıq hərtərəfli, 
sistemli araşdırılmışdır. 

S.Xəlilov "Lider. Dövlət. Cəmiyyət" 
əsərində "Heydər Əliyev və milli 
ideologiya" bölməsində ideologiya və 
dövlətçilik, ideologiya, fəlsəfə hüquq, 
din, millət, milli ideologiyamızın - 
azərbaycançılıq ideologiyasının 
dövlətçilik ideologiyasına 

çevrilməsində Ulu Öndər Heydər 
Əliyevin müstəsna xidmətlərini qeyd 
etmişdir: "Heç bir dövlət başçısı, heç 
bir siyasi lider və hətta heç bir millətçi 
ziyalı dövlət quruculuğu və idarəçiliyi 
ilə yanaşı, milli ideologiyanın əsas 
istiqamətlərinin müəyyənləşdirilməsi, 
bu sahədə yeni mükəmməl elmi 
konsepsiyanın yaradılması və onun 
həyata keçirilməsi sahəsində Heydər 
Əliyev qədər şəxsi əzmkarlıq 
göstərməmişdir". 

S.Xəlilov göstərir ki, Ulu Öndər 
Heydər Əliyev milli ideologiyanı milli 
dövlətçilik və milli-mənəvi dəyərlərlə 
vəhdətdə götürürdü. S.Xəlilovun geniş 


və əhatəli tutumu ilə fərqlənən 
əsərlərindən biri "Heydər Əliyev və 
azərbaycançılıq məfkurəsi" kitabıdır. 
Kitab Heydər Əliyevin ideyaları 
əsasında formalaşan müasir 
azərbaycançılıq təliminin elmi-nəzəri 
və ideoloji bir sistem kimi şərhinə həsr 
olunmuşdur. Müəllif Ulu Öndər Heydər 
Əliyevin hakimiyyətə qayıdışından 
sonra Azərbaycanda formalaşmağa 
başlayan milli inkişaf strategiyasının 
ideya-siyasi əsaslarını təhlil edir, 
azərbaycançılıq ideyasının birləşdirici 
rolunu elmi cəhətdən araşdırır. 

Sona xanım Vəliyevə yazır: 
"Əsərin başlıca ideyası bundan 
ibarətdir ki, bəşəri dəyərlərin 
qiymətləndirmə meyarlarının milli 
sədləri aşdığı qloballaşma şəraitində 
bir millətin məfkurəsi olmaq etibarilə 
yalnız Azərbaycan Respublikası 
vətəndaşlarının, Azərbaycan 

dövlətinin deyil, bütün dünyada 
yaşayan azərbaycanlıların, habelə, bir 
neçə nəsil Azərbaycanda yaşamış və 
buranı öz Vətəni sayan digər etnik və 
milli azlıqların maraqlarını ifadə edən 
müasir azərbaycançılıq 

konsepsiyasını müstəqil dövlətimizin 
strateji inkişaf xətti kimi ilk dəfə 
Heydər Əliyev irəli sürmüşdür. 

Əsərdə azərbaycançılığın əsasları 
kimi söhbət təkcə milli dildən, dindən, 
adət-ənənədən, mədəni-mənəvi 
dəyərlərdən, habelə, bu dəyərlərin 
rəsmi dövlət fərmanları ilə təsbit 
olunmasından getmir. Müəllifin 
mövqeyi belədir ki, bu milli sərvətlərin 
ayrı-ayrılıqda öyrənilməsi, 

dəyərləndirilməsi, sadəcə, qorunub- 
saxlanması azdır, bu dəyərlər ictimai 
miqyasda, Vətən miqyasında məhz 
dinamik bir proses kimi, ictimai 
varlığımızın ayrılmaz tərkib hissəsi 
kimi saxlanılmalı və inkişaf 
etdirilməlidir". 

S.Xəlilovun fikrincə, əsas vəzifə 


vəhdətindən çıxış edən bir məfkurə 
kimi onu formalaşdıran amilləri 
göstərmişdir. Həmin komponentlər 
bunlardır: 1) Azərbaycanın milli-etnik 
gerçəkliyi; 2) dilimiz; 3) islam dini; 4) 
milli mənşəyin həyat tərzində, 
məişətdə, mərasimlərdə saxlanılan 
ümumi əlaməti olan etnoqrafiya; 5) 
toponimika; 6) arxeologiya və maddi 
mədəniyyət nümunələri; 7) milli- 
mənəvi mədəniyyət. 

Hər hansı bir xalqın milli kimlik 
məsələsi təkcə onun dili, dini, adət- 
ənənələri ilə müəyyən olunmur. Millət 
kimi formalaşmağın bir şərti də 
spesifik dünyagörüşü və milli-fəlsəfi 
fikrdir. Bir sıra xalqlar böyük fəlsəfi 
təlimlər yaratmaqla dünyaya elmi 
baxışın milli modellərini işləyib 
hazırlamış və bunu bütün başqa 
xalqlara qəbul etdirməyə nail ola 
bilmişlər. Antik fəlsəfənin, XVIII əsr 
fransız maarifçi fəlsəfəsinin, klassik 
alman fəlsəfəsinin tək öz xalqlarına 
deyil, bütövlükdə, Avropaya, hətta 
bütün dünya xalqlarının elmi 
dünyagörüşünə böyük təsiri olmuşdur. 

Səlahəddin Xəlilovun "Heydər 
Əliyev və azərbaycançılıq məfkurəsi" 
əsəri haqqında akademik Budaq 
Budaqov yazır: "Professor Səlahəddin 
Xəlilovun "Heydər Əliyev və 
azərbaycançılıq məfkurəsi" kitabı 
azərbaycançılığın inteqrativ 

məzmununun açılmasına, türk 
mənşəli "xalqlarla yanaşı tat, talış, 
kürd və s. etnik mənşəli qrupların da 
azərbaycançılığın formalaşmasında 
iştirak etməsinin əsaslandırılmasına 
həsr olunub. Bu əsər Azərbaycanın 
bütövlüyünü, respublikamızda 

yaşayan bütün xalqların sarsılmaz 
birliyini təcəssüm etdirməklə yanaşı, 
bu sahədə yazılmış ilk elmi-fəlsəfi 
monoqrafiyadır". Müəllif göstərir ki, 
Azərbaycan Respublikasının 


azərbaycançılıq ideyalarına geniş yer 
verildiyini, "Cavid və Cabbarlı. 
Müxtəlifliyin vəhdəti" kitabında hər iki 
müəllifin yaradıcılığına məhz 
azərbaycançılıq kontekstində qiymət 
verildiyini göstərir." 

S.Xəlilovun "Heydər Əliyev və 
azərbaycançılıq məfkurəsi" kitabına 
yazdığı ön sözdə akademik 
R.Mehdiyev azərbaycançılığın 
mövcudluğunun iki mühüm şərtini və 
çərçivəsini göstərir və etiraf edir ki, bu 
ideologiyanın ayrı-ayrı elementləri 
ailələrdə, müxtəlif insan və 
toplumların mənəvi aləmində yaşaya 
bilir. Lakin əlbəttə ki, 
azərbaycançılığın inkişafı onun yalnız 
bir milli-etnik dəyər kimi dar 
müstəvidə, bir etnosun içində deyil, 
müstəqil dövlətin xüsusi himayəsi 
altında ictimai-siyasi və mədəni 
həyatın bütün sahələrində tətbiq 
olunmasını tələb edir. Beləliklə, 
R.Mehdiyev azərbaycançılığın yeni 
dövrdə daha böyük inkişaf yoluna 
keçəcəyini proqnozlaşdırır və bunu 
dünya xəritəsində müstəqil və 
suveren Azərbaycan dövlətinin 
mövcudluğu ilə bağlayır. Bu nöqteyi- 
nəzərdən azərbaycançılığa vahid, 
bölünməz Azərbaycanı qoruyub- 
saxlamaq və möhkəmləndirmək üçün 
vasitə kimi baxan R.Mehdiyev yazır: 
"Bu gün "azərbaycançılıq" milli 
həyatın, konfessiyaların 

harmoniyasının çoxəsrlik ənənəsi, 
ölkədə yaşayan bütün millətlərin və 
etnik qrupların qardaşlığı, qarşılıqlı 
əlaqə və təsirinin tarixi, onların ümumi 
taleyi və müstəqil Azərbaycanın 
bütövlüyü uğrunda birgə 
mübarizəsinin tarixi təcrübəsidir". 

Vahid ÖMƏROV, 
fəlsəfə üzrə fəlsəfə doktoru, 
ses-rıews.az 
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"Müdaxilə olarsa, kürd 
problemi baş verə bilər" 

Rusiyanın xarici 
işlər naziri Sergey 
Lavrov Suriyaya 
kənardan hərbi 
müdaxilənin daxili 
qarşıdurmalara 
səbəb olacağını, 
xüsusilə də kürd 
probleminin yarana biləcəyini söyləyib. 

ORT-yə xüsusi açıqlamasında Lavrov, 
"Suriya çoxmillətli və çoxdinli bir ölkədir. 
Suriyanın etnik və dini birliklərin digər 
ölkələrdəki oxşar birliklərlə yaxın əlaqələri 
var. Suriyadakı hadisələr Livana belə təsir 
edəcək vəziyyətdədir. Orada etnik qruplar 
arasında qarşıdurmalar və anlaşılmazlıqlar 
var. Bu isə bütün bölgəni əhatə edə bilər. 
Kürdlərin problemi ola bilər. Kürdlər Suriya, 
Türkiyə, İraq və digər ölkələrdə də yaşayır. 

Xristianların problemi ola bilər, xristian¬ 
lar hazırda Misirdə təzyiqlərlə üzləşmiş 
vəziyyətdədirlər. Bu çox təhlükəlidir. Onlar 
orada əsrlər boyu yaşayırdı və bu tara¬ 
zlığın pozulması faciəyə gətirib çıxaracaq", 
- xəbərdarlığını edib. 

İngiltərənin baş naziri David Kamero- 
nun Rusiya prezidenti Vladimir Putinin 
Meksikada keçirilən G20 zirvəsində Suriya 
böhranı ilə əlaqədar mövqeyində dəyişiklik 
olduğu barədə açıqlamalarına cavab verən 
Lavrov, "müttəfiqlərimiz ABŞ və İngiltərə 
Suriya prezidenti Bəşşar Əsəd hakimiyyə¬ 
tinin dəyişməsi mövzusunda həmfikirdirlər. 
Biz mövqeyimizin "kənardan müdaxilə ilə 
hakimiyyət dəyişikliyinə icazə verilməməsi" 
istiqamətində olduğunu açıqladıq. Bizim 
mövqeyimiz həmişə bu şəkildə olub. 

Biz Suriyada bütün tərəflərin stol arxas¬ 
ında oturmasını və dialoqla problemlərini 
həll etmələrini istəyirik. Baş nazir Kamero- 
nun Putinin mövqeyini dəyişdirdiyi 
istiqamətindəki açıqlamaları yalandır", - 
deyib. 

Səddam Hüseynin 
qardaşı oğlu həbs olundu 

Uzun müddət axtarışda olan Səddam 
Hüseynin qardaşı oğlu Bəşər Avstriya pay¬ 
taxtı Vyananın kənarındakı Trayskirşen 
qəsəbəsində həbs olunub. 

Şəxsiyyət vəsiqəsinin yenilənməsi 
zamanı sənədlərini təqdim edə bilmədiyi 
üçün polis idarəsinə aparılan Bəşər İstan¬ 
buldan qaçaq yolla Avstriyaya gəldiyini və 
pasaportunun insan alverçiləi tərəfindən 
oğurlandığını söyləyib. Avstriya Daxili İşlər 
Nazirliyinin sözçüsü Karl Haynts Qrundbok 
şəxsiyyət vəsiqəsinin yenilənməsi üçün iki 
yoldaşıyla birlikdə polisə aparılan Bəşərin 
gerçək kimliyinin barmaq izi alınması 
zamanı ortaya çıxdığını bildirib. Qrundbok 
ölkəyə qaçaq yolla girdiyini etiraf edən 
Səddam Hüseynin qardaşı oğlunun sığı¬ 
nacaq tələb etdiyini də vurğulayıb. Xatır¬ 
ladaq ki, Səddam Hüseyn rejimi 
devrildikdən sonra Bəşər N. uzun müddət 
İraq hüquq mühafizə orqanları tərəfindən 
axtarışda olub. Avstriya hökuməti onun 
ektradisiya olunub-olunmaması məsələs¬ 
inə də yaxın günlərdə baxa bilər. 

Buda son. Hüsnü 
Mübarəkin ürəyi dayandı 

Misirin sabiq prezidenti Hüsnü 
Mübarəkin ürəyi dayanıb. Tibb işçilərinin 
reanimasiya tədbirləri heç bir nəticə vermir. 

Sabiq liderin ağır vəziyyəti barədə 
Associated Press agentliyi məlumat yayıb. 
Qeyd edək ki, dünya ictimaiyyəti Hüsnü 
Mübarəkə ömürlük həbs cəzası veriləndən 
bəri onun səhhəti ilə maraqlanır. O, 
ürəyində olan problemlə əlaqədar olaraq 
insult keçirmişdi. İki gün əvvəl isə beyin 
ölümü keçirən sabiq prezidentin həyatı 
ancaq ciyərlərin süni havalandırılması ilə 
saxlanılırdı. fox.az 



DİPLOMAT 

EY SULTAN BƏY! EY 
SULTANLIĞI, BƏYLİYİ DAĞILAN... 


Hörmətli Aqil müəllim 
Toxunduğunuz mövzu ilə 
əlaqədar sizə bir neçə 
sualımız var: 

Görəsən xalq qəhrəmanı 
Soltan bəyi Azərbaycandan 
kim sürgün edib? 

Erməni canilərinin- 

Andronikin Dronun, Njdenin 
quldur dəstələrini məhv edən 
tarixi bir şəxsiyyətin qəbri 
niyə hələdə Türkiyə 
tərəfindən abadlaşdırılma¬ 
yıb? 

Seyid Əzim Şirvani Gəncədə 
dünya poeziyasının Tanrısı Şeyx 
Nizami Gəncəvinin dağılmış, 
sahibsiz və kimsəsiz məzarı 
önündə dayanaraq ağrıya-ağrıya, 
bəlkə də ağlaya-ağlaya söylədik¬ 
lərini indiki nəsil bilməsə də köhnə 
nəsil əzbər bilir: "Ey Nizami, ey 
nizamı dağılan..." 

Nə mən Şirvaniyəm, nə də Sul¬ 
tan bəy Nizami Gəncəvi! Amma 
mən Qars vilayətinin Qoçköy (yerli 
əhali Köçköy deyir, niyəsi sonra) 
kəndində Sultan bəyin... 

... O Sultan bəyin ki, ötən əsrin 
əvvəlində Andranikin 30 minlik 
ordusunu Zəngəzur və Qarabağda 
darmadağın etmişdi... 

... qəbri önündə dayananda ilk 
yadıma gələn Şirvaninin həmin 
məşhur sözləri oldu... 

Kəndə çatanda və uzaqda Türk 
bayraqlarının dalğalandığı qəbiris¬ 
tanlığı görəndə... 

... Türkiyədə demək olar ki, 
bütün qəbiristanlıqlarda belə 
bayraqları görmək olar. Şəhidlərə 
ehtiram əlaməti olaraq onların 
məzarları başında Türk bayrağı 
dalğalanır. Böyük ehtiramdır, elə 
deyilmi?! Bəlkə biz də tətbiq 
edək?!. 

... nə qədər özümü tox tutmaq 
istəsəm də gücüm çatmadı, 
gözlərim doldu, içimdən gələn 
hıçqırığı boğazımda kilidləmək 
istədim, bacarmadım, havam çat¬ 
madı. Bu nədi, Tanrım?! Bu ki bir 
üzü gəlin anamın, 25 yaşında 
qəzada həlak olan qardaşımın, 
Qarabağ uğrunda canlarından 
keçən şəhidlərimizin uyuduğu 
Qarağacı qəbiristanlığı deyil axı?! 

- Aykut, yavrum, arabanı saxla! 
Aykut bəy kövrəldiyimi, qəribə 
hisslər keçirtdiyimi duymuşdu... 

... Bu siqaretə söyürlər, vallah, 
adamın havası çatmayanda bu 
siqaretin o zəhrimar tüstüsü canı¬ 
na Cıdır düzünün hələ ki, heç 
kimin dada bilmədiyi cənnət mehi 
kimi yayılır... 

Və siqaretin tüstüsündən kef 
edən ciyərlərim məni oğlanlarım¬ 
dan 8-9 yaş kiçik olan Aykut bəyin 
yanında ağlamaq ayıbından xilas 
edir. 



Aykut bəy su gətirir: 

- Xocam, bəlkə əl-üzünüzü 
yuyub bir az sərinləyəsiz... 

Toxdayasız demir, sərinləyəsiz 
deyir. Amma mən ona demirəm ki, 
yavrum, içimdəki yanğını heç o 
Ağrı dağının başındakı qar da 
soyutmaz.. 

Yanımızdan keçən janrdarmlar 
arabamızın plakasından (nöm¬ 
rəsindən) Azərbaycandan gəldiy¬ 
imizi görüb arabalarını saxlayıb 
yenirlər. 

- Azərbaycandanmı? 

- Azərbaycandan. 

- Xoş gəldiniz. Bir ehtiyacınız 
varmı? 

- Təşəkkür edirik. 

- Bir çayımızı içəsiniz. 

- Sağ olun, işimiz çoxdu. 

- Köyümüzdə əqrəbalarınızmı 
var? 

Qəbiristanlığı göstərirəm: 

- Ziyarət etmək istəyirəm, 
dədəm yatır. 

Təəccüblə mənə baxırlar: 

- Dədənmi?! Burda, bizim 
köydə? Kim? 

- Sultan bəy! 

Sultan bəy? Atamızın 
arkadaşımı? 

Atamız - yəni Atatürk. 

Başımla təsdiqləyirəm. Jan¬ 
darmlar vidalaşıb gedirlər. 

Aykut bəy: 

- Xocam, gedəlimmi? 

- Gedək, yavrum, gedək... 

Kiminkidir bu tək məzar?.. 

Ağcabədinin Taxtakörpü 

adlanan bölgəsində Laçın camaatı 
yaşayır. Möhtərəm Prezidentin 
sərəncamı ilə burada böyük bir 
qəsəbə salınıb və demək olar ki, 
laçınlılarin yarıdan çoxu burada 
yaşayır. Təxminən ay yarım öncə 
qəsəbədə azərbaycanlı xalq 


qəhrəmanı Sultan bəy Sultanovun 
xatirə günü keçirilirdi. Mən bu 
yazıda Sultan bəy haqqında geniş 
məlumat vermək fikrində deyiləm. 
Qoy Sultan bəyi tanımayanlar zəh¬ 
mət çəkib kitablardan tapıb onun 
kimliyini, necə bir qəhrəman 
olduğunu öyrənsinlər. Kitab oxu¬ 
mağa ərinənlər də bilənlərdən 
öyrənsinlər. 

Mən də tədbirin qonağıydım. 
Tədbirdə ölkəmizin görkəmli alim 
və ziyalıları iştirak edirdilər. Sultan 
bəyin qız nəvəsi Elbrus bəy də 
tədbirdəydi. 

Elbrus bəy uzun çalışmalardan 
sonra gedib Qarsa və babasının 
qəbrini tapıb. Elbrus bəy geniş 
məlumat verdikdən sonra İctimai 
Televiziyanın Sultan bəy haqqında 
çəkdiyi gözəl və ciddi sənədli film 
nümayiş etdirildi... 

... Sultan bəyin baş və sinə- 
daşısız, dağılmış, kimsəsiz və 
yetim qəbri.. 

Sanki Səməd Vurğun "Tək 
məzar" şeirini Sultan bəy haqqın¬ 
da yazıb. 

... Bu xəyalla gəzdikcə mən 
Qəbristanı qarış-qarış, 
Gözlərimə dəydi birdən 
Üstünü ot, alaq almış 
Bir məzar ki, nə başdaşı, 

Nə ünvanı, nə adı var, 

Nə həmdəmi, nə sirdaşı, 

Nə doğması, nə yadı var. 

Fikrə getdi qəlbim bir an... 
Qəbristana keşik çəkən 
Gül basdırıb, ağac əkən, 

Dünya görmüş bir qocadan 
Soruşdum ki: sən bilərsən, 
Kiminkidir bu tək məzar? 

Nə yazısı, nə daşı var, 

Nə üstünə gəlib-gedən? 

Qoca bir az gülümsədi, 

Sonra qəbrə baxıb dedi: 

- Qafil məgər bilməyirsən? 
Sultan bəyindir bu tək məzar... 
Onu dövran verdi bada... 

... Sən bir millətin uğrunda Tan¬ 
rının bəxş etdiyi hər şeyi qurban 
verəsən, milləti Andranikin 
dəhşətli bir soyqırımından xilas 
edəsən, qəbir yerin də itə və Sənə 
hər daşı uğrunda canından 
keçdiyin Vətəndən bir başdaşı da 
qismət olmaya... 

Sinəm göynədi. Laçın camaatı¬ 
na söz verdim ki, lap tezliklə 
Qarsa gedib Sultan bəyin qəbrini 
ziyarət edəcəm və Bəyin məzarını 
da adma layiq götürdəcəm! 

... Sən saydığını say, gör qar¬ 
daş Türkiyənin dövlət məmurları 
nə sayır... 

(Ardı var), Aqil ABBAS 















ХЕМА NEKE, SEROKE ME! 


Xema neke, Seroke me, 
Nür-işiqa tu gele me. 

Tu gula ber, bina meyi, 
Qewat-heza, pişta meyi. 

Rebere me, xema neke, 
Beşera xwe xerav neke. 
Sekiniye li pişta te, 

40 milyon Kurd - milete te. 

Ne teneyi, tu bizanbe, 
Kurdistane boy te rabe. 

We bike boy te şerkariye, 
We te derxe, bextewariye. 

Em Romaye neheq nakin, 
NATO-ye em neheq dikin. 
Sere me wan çekir listok, 
Me bikujin ewna binkok. 

Şoreşa me natemire, 

We vekeve bere-bere. 

We bigeje armanca xwe 
Eme herne welate xwe. 

SerokApo, em namirin, 
Bona te, em tim hişyarin. 
Em natirsin ji mirine 
Ji kuştine, xezakirine. 

Şerkin eme boy azaye, 

Ku te derxin eşq ü şaye. 
Eme binin te li ser text, 
Bijin eme aza, xweşbext. 

Kurd-Kurdistan pişta teye, 
Çeve gel li riya teye. 

Fikra neke, fikra neke, 

Gele meye te azake! 

GERlLA ME 

Gerİlame rezanim, 

Ez ne begim, ne xanim. 
Kure egit, şeranim, 

Kurde gelye Zilanim. 

Bi pergal ü bi rewşim, 

Be extyar ü be morim. 
Derda, xema dikşinim, 

Ji boy welat ez dinim. 


D I P L 


Be piştim ü be parim 
Bi dost u bi neyarim, 

Dengem tune, bezarim, 

Be dewlet dil xedarim. 

Dost-hogire jaranim, 

Lawen karkir, gundyanim. 

Esle xwe va ez Kurdim, 

Nevye ez Şex Mehmüdim. 

Be malim 0 be halim, 

Ez qencara hevalim, 

Aqil, zane, hişyarim, 

Kurdistan azadarim! 

KULİLKED WELET! 

Kulilked welete binin, 

Renged wana kesk, sor, şinin, 
Dixwazim wan biçirpinim 
Berav bikim, wera binim. 

Kulilked welet bedewin, 

Nav merge da ew vedkevin. 
Nür-şemale didi merya 
Xelatin ew ji boy zerya. 

Heşİn dibin, deşt, zozana, 
Best-beyara, merg-çimana, 
Reşwe didin, li her dera, 

Ew xweş dikin, kefa yara. 

Dixemlinin welate me, 

Erd ü ezman, ci-ware me. 

Ewin me ra nur ü şemdan, 

Welat kirne, gul-gulistan. 

Roja welat ku rizgarbe, 

Ser axa me, ku al babe. 
Peşmergeye wana baqkin, 

Gele me ra we diyarkin. 

DİLE NEXWAŞ 

Dile mini nexwaş her tim dieşe, 
Wexta ku teng dibe, min ra dibeje: 
-Bese, bifikiri, bir bike derda, 

Tu xwe neşkene, li ber nemerda. 

Derda helandiye ruh ü cane min, 
Wan birandiye, eşq u şaya min. 
Hersem dixulxulin, mina kaniya, 
Ça beji dikişin, çiya-baniya. 

Beyt ü helbeste min, tim bask vedidin, 
Ew mina civika aza digerin. 

Ba u bagere ra dibine heval, 

Dile min şa dikin, min nakin melal. 

Sal-zeman derbaz bun, wexta mirine, 
Wana bilind kirbün navem li dine. 
Axa welate min, ez hemez kirin, 
Nava mexbera da ez ci-war kirim. 

Li ser qebira min, ba hat rojeke, 
Digot kilame min biheweseke. 
Dililand ü dixwand we beyte xere, 
We bide mexberem ronahi, nüre. 


O M A T 


FİKİR 

Hesreta we fikre, züva dikşinim, 
Ez dixwazim weya, ji xwe ra binim. 
Ew fikre min ra bibe reber da, 
Reya we da eze bibim leşker da. 

Hesre min hidişen, çevem ne zaye, 
Çeve min hivya reya we maye. 
Nüre ewe bide temam dinyaye, 
Benda ewe bike nav eşq ü şaye. 

Tu car ez we fikre destex bemadim, 
Eze bona weya emre xwe bidim. 
Min mina holeke ew bihejine, 

Ji bona min ewa emir-jiyane. 

Ew fikraye bibe nav ü denge min, 
Tene ewe bibe per ü baske min. 
Ewe min ra bine bextewariye, 
Serxwebün, azaye ü rizgariye! 

AMED 

Kela kevnar, bajare me, 

Meskene kal ü bave me. 

Gelek egit ü qehreman, 

Te daye me, gele Kurdan. 

Gİhandin te şair, dengbej, 
Sazbend, loxman ü şikilkeş. 

Kela xwe va tu eyani, 

Tu eziza me Kurdanİ. 

Bilind büye nav-denge te, 

Büye dirok her kevre te. 
BijİAmed, bijİAmed, 

Me ra tuyi nav ü hurmet. 

Melül nebe tu bindestan, 

Pişta teye Kurd-Kurdistan. 

Xema neke te azabi, 

Gele xwe va tim te şabi. 

Azabüna te ne düre, 

Ji boy me ew İşiq-nüre. 

Te rizgar bi per-bask vedi, 
Bextewarye me ra bidü 

Jİ DE ŞİRINTİR 

Ev hurmeta 
Ji ya dine zedetire. 

Ev sevana 

Ji wan seva bedewtirin. 

Ev bendana 

Ji wan benda heyftirin. 

Ev çevana 

Ji wan çeva delaltirin. 

Ev destana 

Ji wan desta ziyarettirin. 

Ev ber-bestan 

Ji wi ber-bestani eziztire. 

Ev şira 

Ji wi şiri helaltire. 

Ev tiştana gişk cem 
Dayka min hene. 

Beje, dine da çi heye 
Ji de şirintir?! 
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Tayfeti ji xwera me kire peşe 
Le ser axa welat dujmin serkeşe 
Li rewşa gele min dilemin deşe 
Her kibim li kubim laweki kurdim, 

Ji rewşa gele xwe qe tawe nakim . 

Doste min helbestvan pirdikşine xem, 
Diji bemafiye mertale herdem. 
Qenime bedkata le tune hemdem , 
Him dem beitbare him duruye alem, 
Şair denge deme heza qudrete, 
Nirxandare hertim ew siyanete. 

Ber durutiya deme dibe berxwedan, 
Efate rastiye dibe serhildan, 

Natewe ber zemin diji bi wicdan, 
Esnafe demeye diji perişan, 

Şair denge rastye heza qudrete 
Evindare hertim ew edalete. 

Jiyanek cihanek zelal helbestvan, 
Safiye diafrine ew bi helbestan , 

Jina wi ça cirok, dirok ü dastan, 
Salnama şerefe ji bo miletan, 

Şair denge deme heza qudrete, 

Jina wi gelanra dersa ibrete. 

Dil kule, bemafe dinale Bewar, 

Miroven kurd büne kund be ixtiyar, 
Axa welate me çima bü par-par, 

Gel be welat nabe navdar ü rizgar, 
Şair denge deme heza qudrete 
Evindare rastiye ü edalete. 

Kurda diçim ber min derge vena bin, 
Ve dünya mezinda be cı, be parim , 

Li dera divinin minra şanabin, 

Lewra bewarim ü panaberim . 



Ala min 

Dem hatiye, hev girtiye gele min, 

Bi we yeke pirr şa dibe dile min. 

We xweş bibe li vir ha da hale min, 
Bimilmile, bimilmile ala min. 

Gel rabüye nade dijmin edi dor, 
Bimilmile ala qiçik, kesk üsor. 

Bila dijmin binehere bibe kor, 
Bimilmile, bimilmile ala min. 

Zilm anine sere kurda dijmina, 

Xün retine, eşandine bi qurna. 

Ew nikarin dawaşin ji wan guna, 
Bimilmile, bimilmile ala min. 

Kurdistane bibe bi xweyi, xwedan, 
Gel ji we azabe ji zilma neyaran. 
Welat e bo dijmin bibe goristan, 
Bimilmile, bimilmile ala min. 

Behri qurban li wan her se renge te, 
Ji bo min tunine qet hevtange te, 
Bila zu belabe nav ü denge te, 
Bimilmile, bimilmile ala min. 
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YAZDA KƏNDİMİZƏ 
QARANQUŞ GƏLİR 


Öz könüldaşınla obanın üstə 
Süzərdin dörd yana, dövrə vurardın. 
Yuva qapısına qonub ahəstə, 
Şərqilər deyəndə nə bəxtiyardın, 
Süzərdin dörd yana, dövrə vurardın. 

Soruşma, hardadır o xoşbəxt gəlin, 
Sənə yem verərdi ovcunda hər gün. 
O da karvanına qoşuldu elin, 

Bir cüt balasıyla düşdü didərgin, 
Sənə yem verərdi ovcunda hər gün. 

Onun da baxtının çırağı söndü, 
Dözürmü taleyin zərbələrinə. 

Hansı bir şenniyə sığınıb indi, 

Bir yuva tapdımı körpələrinə, 
Dözürmü taleyin zərbələrinə. 


Yazda kəndimizə qaranquş gəlir, 
Gəlmə, qaranquşum, gəlmə, amandır. 
Bu dərdin neştəri bağrımı dəlir, 

Yeri də, göyü də ölümdür, qandır, 
Gəlmə, qaranquşum, gəlmə, amandır! 

O gözəl obadan qalmamış əsər, 
Qurduğun yuva da bir anda yanmış. 
Yağılar dağıdıb kəndi sərasər, 

Uçuq divar üstdə ulayır bayquş, 
Qurduğun yuva da bir anda yanmış. 

Burda ağı deyir yetim bulaqlar, 

İndi yolları da ot basmış tamam. 
Uçulub tökülmüş qəbirlər ağlar, 
Kabuslar yığışır burda hər axşam, 

İndi yolları da ot basmış tamam. 

Hanı bəs o yaşıl, o hündür eyvan, 

Bala böyüdərdin arın-arxayın. 
Dam-daşın hamısı yer ilə yeksan, 
Bağı-bağçanı da yandırıb xain, 

Bir vaxt oxuyardın arın-arxayın. 

Sən vəcdə gəldikcə hər səhər çağı, 
Saz tutub, söz dedim bahara mən də. 
Nəğməylə oyadıb oğul-uşağı, 

Bir həyat sevgisi yaydıqca kəndə, 

Saz tutub, söz dedim bahara mən də. 


Vuruldu səngərdə ömür sirdaşı, 

Adsız bir məzarda yatır qəhrəman. 
Andıqca alışır bağrımın başı, 

Torpağı lalətək boyamışdı qan, 

Adsız bir məzarda yatır qəhrəman. 

Sanki Koroğluydu köhlən belində, 
Qeyrətli kişilər yadigarıydı. 

Qəlbi atlanardı o gözəlin də, 

Gör hansı tərlanın nazlı yarıydı, 

Sevdiyi Çənlibel yadigarıydı. 

İgidlər içində ad-sanı vardı, 

Boşa çıxmamışdı bircə gülləsi. 

Böyük bir ordudan hayıf alardı, 

Onu tora saldı satqın hiyləsi, 

Boşa çıxmamışdı bircə gülləsi. 

Dağıldı yurdumun min bir ocağı, 

Bu vətən yarası sağalacaqmı? 

Yüz yerdən qanamış sinəmin dağı, 

Bir də qara günlər ağ olacaqmı, 

Bu vətən yarası sağalacaqmı?! 

Gəlmə, qaranquşum, gəlmə bu kəndə, 
Yeri də, göyü də ölümdür, qandır. 

Bir evi dağılmış qaçqınam mən də, 

Sən o viranədən keçmə, amandır, 

Yeri də, göyü də ölümdür, qandır. 

2. 03.1993 



KÜRD ŞE’RİNİN GÜNƏŞİ 

Böyük kürd şairi Əhməde Xarıinin “Məm ve 
Zin” poemasının 300 illiyi münasibəti ilə. 


Ey ustad, qıyarammı bənzədim dağa səni, 

Sən dağlardan ucasan, günəş hara, dağ hara?! 
Oxşada bilərəmmi çaya, bulağa səni, 

Sən dəryadan dərinsən, alay-alay dağ ara. 

Nəsil-nəsil kürdlərin timsalıdır Məm və Zin, 
Sən onların eşqini gövrək bir sazla çaldın. 
Məhəbbətin oduna nəş’əylə yandın özün, 

Kürd qəlbi budur deyə dünyaya bir od saldın. 

Həririyle Ciziri baş əydi qüdrətinə, 

O goca Fəke Təyran bağrına basdı səni. 

Tanrı da əhsən dedi uca məhəbbətinə, 
Zaman-zaman yığırıq əkdiyin qızıl dəni. 

İstiqlal həsrətiylə sən de toprağa döndün, 

Sən doğma dilimizin dirilik bulağısan. 

Həm gözdə, həm könüldə sönməz çırağa döndün, 
Başımızın tacısan, sinəmizin dağısan. 

Üz tuturam köksündən qanlar axan millətə: 

-Ey xalqım, özünə gəl, sənsən əbədi Xani! 
Heykəlin baş qaldırar bir gün əbədiyyətə, 
Dünya boylanıb deyər: budur Əhməde Xani! 

1995 

PƏRİ 

Ömür-gün yoldaşım əziz Dilbər xanimin 
unudulmaz xatirəsinə. 

Ata kürd oğluydu, ana türk qızı, 

Qaraqaş, qaragöz incə pəriydi. 

Göydə ulduzumuz qoşa yanırdı, 

Halal bir ocağın bəxtəvəriydi. 


Üstündə ilahi bir ismət nuru, 

Alnında uca bir qadın güruru; 

Qəlbi dupduruydu - çeşmədən duru, - 
Xaliqinin ən gözəl bir əsəriydi. 

Hər sözü söhbəti, ülfəti narın, 

Yanardı dərdinə dostun, simsarın. 

Məktəbdə nə qədər gül balaların, 
Qohumun-qardaşın can-ciyəriydi. 

Gözümdə qalsa da neçə muradım, 

İki oğul payı qolum-qanadım. 

Xoşbəxtəm, onunla qoşadır adım, - 
Eşqinin, andının səməndəriydi. 

Sinəmə dağ çəkdi qəfil hicranı, 

Övladı yaşasın torpağı sanı. 

Getdi bir şairin canı-cahanı, 

Biçarə Balanın şux Dilbəriydi. 

1996 

SIĞINMIŞAM SÖZƏ MƏN 

İnsan ömrü yüz döngəli bir yoxuş, 

Mən 60-a təzə gəlib çatmışam. 

Qalaq-qalaq kitablarım hanı bəs, 

Karvan keçib, Allah, nə çox yatmışam?! 

Təzə-təzə boylanıram yuvadan, 

Yer üzünə od ələndi havadan. 

Atam getdi, qayıtmadı davadan, 

Əzəl gündən dərdə-qəmə batmışam. 

Ağır illər gəlib keçdi ömürdən, 

Həddi nəydi dünya çıxsın əmrdən. 

Qara günlər betər oldu kömürdən, 

Ağ sulara gözümdən sel qatmışam. 

Qəmim dərya, sevincimsə bir ada, 

Bir mələklə könül yetdi murada. 

Əldən uçdu, qalmadı bu dünyada, 

Dərd əlindən fələyə daş atmışam. 

Zaman-zaman düşdüm oda-közə mən, 

Dərd önündə çökdümmü gör dizə mən?! 
Sığınmuşam aylı-günlü sözə mən, 

Qardaş elin ətəyindən tutmuşam. 

1993. 



Qabil 


Qabil, düz deyirdiniz, 

«Qəribə oluruq biz, 

Səhv düşəndə yerimiz». 

Düzlərdən qalmayıb iz, 

Yeri tutub səviyyəsiz. 

Yer verilib nadana, 

Vicdansız bevicdana. 

Səhv edir qana-qana, 

Doğru sözdür tərtəmiz, 

Kişilikdən yoxdur iz. 

Kişi dözməd, getdi, 

Bizi pərişan etdi. 

İnsan yox, çürük ətdi, 

Yaramayır heç nəyə, 

Nə nökərə, nə bəyə. 

İşsiz qalıb evdə ac, 

Onu boğur ehtiyac. 

Əli boşdur naəlac, 

Namı alverçi olmaz, 

Alverçidi utanmaz. 

Olsa da çox hünəri, 

Tapa bilmir iş yeri. 

Qalır gündəlik geri, 

Nə yazıq işsiz insan, 

Baxdıqca qaralır qan. 

Təsirlənmə, Nəriman, 

Artıq əldən gedir can. 

Heç də qaralmasın qan, 

Şükür eylə Xudaya, 

Çoxu kərpic, sən qaya. 

AYDIN 

Mənə qarşı lotuluğu eyləmə, 

Mən lotu deyiləm, onu bil, Aydın. 
Yazdıqlarım yayılıbdır aləmə, 

Mənə baxan gözlərini sil, Aydın. 

Gözəl bir oğlansan, dolan səmimi, 
Hərlən dörd yanımda kiçiyim kimi. 

Elə ki gələndə zarafat dəmi, 

Mən güləndə, sən də onda gül, Aydın. 

Nə qədər gözəldi gülmək-deyiblər, 

Bar verən ağacın başın əyiblər. 

Yeyilən meyvəni dərib yeyiblər, 

Onu belə eyləyibdir el, Aydın. 

Aydınlığın aydın olmadı gündə, 

Gəl mənə sataşma bu qoca sində. 

Vaxt gələcək qocalacaqsan sən də, 
Dünyanı aparır indi sel, Aydın. 

Çaylar kimi çağlamışam gənclikdə, 
Kimsədən əskiyim yoxdur bilikdə. 

Məni yormayıbdır hər olan yükdə, 
Hərdən də incidir qoca bel, Aydın. 

Meylim də olmayıb yığam sərvəti, 

Ona istəyim də olmayıb qəti. 

Var-dövlət axırda pozur milləti, 

Gedəni saxlaya bilmir ləl, Aydın. 

Nəriman Əyyubam, hövsələm geniş, 

Əlli iki ildir yormayıbdır iş. 

Daimi özümü etmişəm təftiş, 

Başımda ağarıb artıq tel, Aydın. 

12 . 01 . 2011 . 


NECOLDU 

Heyif o dağlara, qalıbdır bizsiz, 

Çəməni, çiçəyi, gülü necoldu? 

Alıb o yerləri alçaq vətənsiz, 

Şuşanın Xarıbülbülü, necoldu? 

Bizim üçün darıxıbdır Dəlidağ, 

Vurğunun sevdiyi o Ceyranbulax. 
Quzular mələyən o Sarıyaylax, 

Kəlbəcər tək gözəl eli, necoldu? 

Fikirdən tez getdi o Vətənoğlu, 
Bəhmənin dərdiydi hamıdan çoxlu. 
Qəmkeş Şücayətlə Kəlbəcər oğlu, 
Şamilin dillənən dili, necoldu? 

Ağcakənd dərdindən tez getdi Abbas, 
Dəmirçiyə eli tezcə tutdu yas. 

Niyə Qarabağı etmirik xilas? 

Şəmşirin saz çalan əli, necoldu? 

Ədalət Dəlidağ çalıb çağlasın, 

Kəlbəcərə yeni dastan bağlasın. 
Erməninin ürəyini dağlasın, 

Zarın o qızılı, ləli, necoldu? 

Suyu sərin olan İsa bulağı, 

Min rəngə boyanan Qırxqızın dağı, 
Qayaları gözəl Qoçdaş yaylağı, 

Taxılı döydüyü vəli, necoldu? 

Nərimanam, elimə qaynayır qanım, 
İstisudan ötrü odlanır canım. 

Hanı o Kürdoğlum? Hanı aslanım? 
Vətən üçün olan dəli, necoldu? 

26.12.2010. 

AY VƏZİRXAN 

Ay Vəzirxan, dünya tamam dəyişib, 
Kişilər nökərdi, nakişi ağa. 

İnsanlıq xırdalıb, tamam əyişib, 

Adamlar var, bənzəyir bir ulağa. 

Sağ olsun ki, Akif tanıtdı sizi, 

Görünür bilirmiş səviyyənizi. 

Dost saydım Ağayla hər ikinizi, 
Arzumdur birlikdə gedək yaylağa. 

Canınız sağ olsun, yaşayın hələ, 

Bundan sonra yaxın olaq biz belə. 

Allah bizi heç salmasın əngələ, 

Duman getsin, çıxaq Ceyran bulağa. 

Qoy məhv olsun vəhşi yağı düşmənim, 
Çiçək açsın güllü bağçam, çəmənim. 
Azad olsun Qarabağ tək vətənim, 
Birlikdə yollanaq o Dəlidağa. 

Nərimanın arzusu daimi belə, 

Dostu qarşılayır o gülə-gülə. 

Vəzirxan, sayıram özümə lələ, 

Səninlə gedərəm mən sola-sağa. 

08.10.2010. 


Alqayıd, heyranam sənin sözünə, 

Qartal baxışına, sərraf gözünə. 
Söyləyirsən həqiqəti, düzü nə, 

Sözlərin yağ kimi yayılır cana. 

İfadə edirsən hər həqiqəti, 

Kəlmələrin doğru, səmimi, qəti. 
İstəyirsən oyadasan milləti, 

Oxuduqca nadan baxıb utana. 

Şeirlər sinəndə qaynayıb daşır, 

Dərələri keçir, dağları aşır. 

Başa düşməyənlər eşidir, çaşır, 
Yazdıqların yayılıbdır hər yana. 

Bu gün Ağa ilə qulaq asdım mən, 

O böyük alimlə güldük yenidən. 

Heyif, saçlarına düşüb artıq dən, 
Sözlərin yayılıb bütün cahana. 

Sənin yazdıqların dərindir, dərin, 
Eşitmişəm vardır milyon əsərin. 

Hamı çap olarsa qəlb olar sərin, 

Yayılsın Türkiyəyə və Türküstana. 

Məni heyran edir olan yaddaşın, 
Peyğəmbər başına oxşayır başın. 

Səni əzbər bilir Xanlar qardaşın, 

Söyləyir yerində o yana-yana. 

Azdır sizin kimi doğru söz deyən, 
Çəkinmədən həqiqəti düz deyən. 

Bu dünyada qalacaqdır siz deyən, 
Sözlərin ruh verir Milli Nərimana, 

Sən lazımsan bizim Azərbaycana. 

20 . 10 . 2010 . 
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Bəşər Əsədlə mübarizədə onlara 
dəstək olsa, ərəblər heç vaxt 
kürdlərə ölkədə özlərini yad hiss 
etməyə imkan verməyəcəklər. 

Ancaq kürdlər müxalifətə yardım 
etmək fikrində deyillər. Kürd birliyinin 
rəhbəri bildirib ki, onlar Bəşər Əsəd 
rejimin devrilməsindən sonra ölkədə 
vəziyyətin yaxşılığa doğru dəy¬ 
işməsindən əmin deyillər. “Bizə 
Suriyada vəziyyətin necə olması elə 
də maraqlı deyil. Biz heç bir siyasi 
oyuna qatılmaq fikrində deyilik. Buna 
görə də müxalifətin bu xahişini yerinə 
yetirmək fikrində deyilik”,-deyə kürd 
birliyinin rəhbəri açıqlamasında 
bildirib. 

Aynur Hüseynova 



mübarizə aparmağı xahiş edi¬ 
blər. Ekspertlərin fikrincə, 
Suriyada ərəblərdən sonra 
say çoxluğuna görə ikinci yerə 
çıxan kürdlər müxalifətlə bir¬ 
ləşsə, Bəşər Əsədə istədikləri 
təziqi göstərmək imkanına 
sahib olarlar. Ancaq bu 
məsələdə çətin ki, kürdlər 
müxalifətə dəstək olsun. 


Dünən Suriyada fəaliyyət 
göstərən müxalifət nümayəndələri 
kürdlərdən dəstək istəyib. 

“Associated Press”in verdiyi 
məlumata görə, müxalifət 
nümayəndələri kürdləri onlarla 
bərabər Bəşər Əsəd rejiminə qarşı 


Çünki indi Suriyada yaşayan 
kürdlərin əsas məqsədi ölkədə 
gərginliyin davam etdiyi bir dönəmdə 
Kürdüstana qaçmaqdır. 

Dünən Suriya müstəqil ordusu¬ 
nun rəhbəri Kasem Sadeddin kürd 


birliyinə müraciətində bildirib ki, əgər 
kürdlər müxalifət nümayəndələrinə 


Suriya yeni qarşıdurma ərəfəsindədir 


Suriya müxalifətinin lideri Burhan 
Qəlyunun istefasından sonra müxal¬ 
ifət İstanbul toplantısı zamanı 20 ilə 
yaxın İsveçdə sürgündə olan kürd əsil¬ 
li Abdulbasit Sidanı özünə lider olaraq 
seçdir. 

Müxalifət lideri verdiyi ilk açıqlama¬ 
da ölkədə artan toqquşmaların və dinc 
əhalinin qətlə yetirilməsi hallarının 
çoxalmasını Əsəd rejiminin iflasa 
uğradığının göstəricisi kimi dəyər¬ 
ləndirdi. 

Yeni müxalifət liderinin verdiyi ən 
maraqlı açıqlamalardan biri də Suriya 
Keçid Hökumətinin "Azad Suriya 
Ordusu" ilə əlaqələrini gücləndirmək 
istəyində olduğu haqda verdiyi 
bəyanat oldu. 

Suriya müxalifətinə kürd əsilli lid¬ 
erin seçilməsi ilkin baxışdan bir o 
qədər də mahiyyət kəsb etməsə də, 
bu, ölkənin və regionun kürd əsilli 
vətəndaşlarına bir mesajdır. Əslində 
Sidanın seçilməsi Suriya kürdlərinin 
Bəşər Əsəd rejiminin yıxılmasında 
aktiv olması üçün atılan addımlardan 
biridir. 

Dolayısı ilə, Abdulbasit Sidanın 
seçilməsi ilə Suriyadakı kürdlərin 
Bəşər Əsəd rejiminə qarşı daha aktiv 
fəaliyyət göstərəcəyi ehtimal edilir. 

Çünki sabiq müxalifət lideri, Bəşər 
Əsəd rejimindən sonra, Suriyada uni- 
tar dövlət sisteminin qorunmasının 
tərəfdarı idi və bununla yanaşı 


Qəlyun, "Suriya KürdüstanTnın var¬ 
lığını qəbul etmirdi. 

Suriyadakı kürd müxalifəti isə bun¬ 
dan əvvəl dəfələrlə bəyan edib ki, 
əsas hədəflərdən biri də Bəşər Əsəd 
rejimin dağılmasından sonra Suriyada 
dünyəvi federativ sistemin qurulması 
və federasiyada kürdlərin azlıq deyil, 
aparıcı ünsür kimi təqdim edilməsidir. 

Suriyadakı kürd müxalifətinin bun¬ 
dan əvvəl rejim əleyhinə siyasi 
fəaliyyəti dondurmalarının əsas 
səbəbinin "Suriya Keçid Hökuməti" ilə 
aralarında olan siyasi anlaşılmazlıq¬ 
dan qaynaqlandığını ehtimal etmək 
olar. 

Hər nə qədər maraqlı olsa da, 
regiondakı kürdlərin vahid siyasi 
qüvvə altında birləşməsində, İraqın 
şimalındakı kürd administrasiyası ilə 
yanaşı, Türkiyə də maraqlıdır. 

Çünki Suriya kürdlərin vahid siyasi 
qüvvə altında birləşməsi, PKK-nın 
silahlı fəaliyyətinin qarşısının alınması 
üçün zəmin yarada bilər. 

Lakin bütün bunlara rəğmən, 
Suriyadakı kürdlərin heç də hamısının 
yekdil olaraq bir siyasi qüvvə altında 
birləşəcəyi inandırıcı deyil. Ən azın¬ 
dan ona görə ki, regionda həll edilməsi 
lazım olan PKK təşkilatının fəaliyyəti 
mövcuddur və hal-hazırda təşkilatı 
Suriyada da aktiv fəaliyyət göstər¬ 
məkdədir. 

Təbii ki, Türkiyə və İraqın kürd 


administrasiyası PKK probleminin 
asanlıqla həll olmayacağını bilirlər, elə 
buna görə də hər iki tərəf bir sıra təd¬ 
birlərə əl atmaqdadır. 

Belə ki, İraq prezidenti Cəlal Tala- 
baninin partiyası hesab edilən, 
Kürdüstan Yurdsevərlər Birliyinin 
(Yekttıya NiştimanTya Kurdistan) rəsmi 
sözçüsü, Azad Cündiyani verdiyi 
açıqlamada ölkə başçısının PKK ilə 
silahlı müqavimətin dayandırılması 
üçün danışıqlar apardığını bildirdi. 
Cündiyani onu da bildirdi ki, Talabanı, 
Türkiyə ilə PKK arasında toqquşmalar 
bitənə qədər vasitəçilik missiyasını 
yerinə yetirəcək və yaxın zamanda 
bunun nəticəsini görəcəyik. 

Türkiyə də öz növbəsində, bu 
istiqamətdə bəzi addımlar atdı. Belə 
ki, Türkiyə baş nazirinin müavini 
Bülənt Arınc PKK təşkilatı silahlı 
müqaviməti dayandıracağı təqdirdə, 
İmralı həbsxanasında saxlanılan PKK 
lideri Abdullah Öcalanın həbs cəza¬ 
sının ev dustağına dəyişdirilməsi 
məsələsinin müzakirə oluna biləcəyini 
bildirdi. 

Lakin bütün bunlara rəğmən, PKK- 
nın silahlı müqavimətə son qoyacağı 
inandırıcı deyil. Bəşər Əsəd rejiminin 
süqutu ilə regiondakı kürd probleminin 
daha da qabaracağı gözlənilir. 

Rufiz Hafizoğlu, 
Trerıd-irı Ərəb xəbərlər 
xidmətinin rəhbəri 


Rusiyadan Sərt Suriya Çıxışı: 
embarqoya tabe olmarıq 


Mövqe.az xəbər verir ki, Rusiya 
xarici işlər naziri Sergey Lavrov, 
Suriyaya hücum vertolyotu daşıyan 
Rusiya gəmisinin İngiltərənin təzyiqi 
ilə geri dönmək məcburiyyətində qal¬ 
masına sərt reaksiya verərək, 
Moskvanın, AB-nin Suriyaya tətbiq 
etdiyi embarqoya uymayacağını 
söyləyib. 

Lavrov, "Moskvanın Ekosu" 
radiosundakı açıqlamasında, İngilis 
sığorta şirkətinin təminatı çəkmə 
qərarının, "İngilis sığorta sisteminin 
etibarsızlığım" göstərdiyini ifadə 
edib. 

Gəminin hava müdafiə etmə sis¬ 
temlərini və təmir edilən 3 vertolyotu 
daşıdığını deyən Lavrov, bunları 
bildirib: "Gərb mediasının Rus gəmisi 
ilə əlaqədar reaksiyası müəyyən bir 
kampaniyanın tərkib hissəsidir. 
Bunun çox da əxlaqlı bir kampaniya 


olmadığını deməliyəm. Suriyaya 
döyüş gəmisi göndəririk. Biz icti¬ 
maiyyətə Suriya ilə imzaladığımız 
silah satışı müqaviləsini həyata 
keçirdiyimizi açıqladıq. Bu silahlar 
tamamilə müdafiə məqsədlidir və 
əksəriyyəti hava müdafiə etmə sis¬ 
temləridir. Bunlar xalqa qarşı istifadə 
edilə bilməz. Yalnız xarici hücumlara 
qarşı istifadə edilməsi mümkündür”. 
Lavrov, bu günlərdə müzakirə edilən 
gəminin, hava müdafiə etmə sistem¬ 
ləri daşıdığını bildirərək, "Gəmidə 
2008-ci ildəki müqaviləyə görə təmir 
edilən 3 vertolyot var. Bunlar Sovetlər 
dövründən Suriyaya verilən vertolyot¬ 
lar" - deyə danışıb. 

"SURİYA XALQI 
QƏRAR VERMƏLİDİR" 
Suriya lideri Bəşər Əsədin vəz¬ 
ifədən getməsi ilə bağlı xəbərləri necə 
deyərləndirdiyi soruşulan Lavrov, 


"Özlərini kimin idarə edəcəyinə və 
necə yaşayacaklarına Suriya xalqı 
qərar verməlidir. Xarici güclər ölkədə¬ 
ki bütün gücləri masaya oturdub gele- 
cekleriyle əlaqədar müzakirələrə 
başlamasını təmin etməlidir" - dedi. 

"MÜDAXİLƏ FƏLAKƏT OLAR" 
Lavrov, bir başqa suala cavabda 
Suriyaya müdaxilənin bölgə üçün 
fəlakət olacağını qeyd edib: 

"Suriya çox sayda etnik və dini 
qrupların bir yerdə yaşadığı ölkədir. 
Burdakı dini qrupların başqa ölkələrlə 
də bağlılığı var. Livan artıq Suriyadakı 
hadisələrdən təsirlənməyə başlayıb. 
Burada etnik qruplar arasında ortaya 
çıxa biləcək qarşıdurmalar bütün böl¬ 
gəyə yayıla bilər. Məsələn Kürd prob¬ 
lemi. Kürdlər həm Suriyada, həm 
Türkiyədə, həm İraqda, həm də digər 
ölkələrdə yaşayırlar". 

Tural QABİLOĞLU 


İraq prezidenti: "Belə 
davam etsə istefa verəcəm" 



İraq prezidenti Cəlal 
Tələbəni, baş nazir 
Maliki hökumətinə eti¬ 
madsızlıq cəhdlərinin 
davam etməsi halında 
vəzifəsindən istefa 
verəcəyini deyib İsla- 
mazeri.az-ən Şəfəq 
agentliyinə istinadən 
verdiyi xəbərə görə, Tələbəni, baş nazir Malikidən eti¬ 
madlarını ləğv etmək istəyən kürd lideri Məsud Bərzani, 
keçmiş baş nazir İyad Allavi, Məclis sədri Useme 
Nüceyfi və Sədr qrupunun nümayəndəsi Mustafa 
Yaqubiyə məktub göndərərək bu cəhdlərin davam 
edəcəyi təqdirdə İraq Konstitusiyasına görə vəz¬ 
ifəsindən istefa verəcək. 

islamazeri.az 


BDP sədri PKK-nı silahı 
yerə qoymağa çağırıb 



PKK silahlı müqavimətə son qoymalıdır. Bunu TBMM- 
dəki çıxışında BDP sədri Səlahəddin Dəmirtaş bəyan edib. 

Türkiyə mətbuatına istinadla verdiyi xəbərə görə, 
Hakkaridə 8 əsgərin şəhid olması hadisəsi haqqında 
danışan Selahaddin Demirtaş, PKK-nı silahı yerə qoymağa 
çağırıb. Partiyasının TBMM-dəki fraksiya iclasında çıxış 
edən BDP lideri deyib: “Sülhü daha çox müdafiə etməliyik. 
PKK silahlı müqavimətə son qoymalıdır". Demirtaş 
hökumətə də müraciət edərək əməliyyatların dayandırıl¬ 
masını istəyib: "Bu döyüş artıq sona yetməlidir, qətllər 
dayandırmalıdır. Allahını sevən bu atəşə bir damla su tök¬ 
sün. Problemi müzakirə ilə həll etməyi xəyanət sayanlar bu 
ölümlərə görə məsuliyyət daşıyırlar. Anaların göz yaşını 
qurutmaq üçün bu müharibəni dayandırmaqdan başqa yol 
yoxdur. Sülhü daha çox müdafiə etmək məcburiyyətindəyik. 
Şəhid olanların ailələrinə başsağlığı verirəm”. 

SalamNews 

İraq Fransanı hədələdi 

Rəsmi Bağdad 
Fransanın neft 

şirkətlərini İraqın 
mərkəzi 
hakimiyyətindən 
müvafiq icazə almadan 
kürd muxtariyyəti ilə 
neft sazişlərini imzala¬ 
maqdan çəkindirib. Bu 
barədə Trend “əl- 
Cəzirə” telekanalına 
istinadən məlumat 
verir. Bu barədə İraq Baş nazirinin enerji məsələləri 
üzrə müavini Hüseyn Şəhristani Fransanın bu 
ölkədədki səfiri Donis Qauer ilə görüşdə bildirib. 
Hüseyn Şəhristani, həmçinin ölkəsinin xüsusən ener¬ 
ji sahəsində Fransa ilə sıx əlaqələr qurmaq istəyini 
ifadə edib. Onun sözlərinə görə, Fransanın hər hansı 
şirkəti, xüsusən "Total" şirkəti kürd muxtariyyəti ilə 
neft əməkdaşlığı haqqında saziş imzalayarsa, əvvəl¬ 
lər İraq və Fransa arasında imzalanan bütün neft 
sazişləri ləğv ediləcək. 

milli, az 

PKK silahlıları ilə toqquşmada 
8 türk hərbçi ölüb 

Kürd Fəhlə Partiyasının (PKK) silahlıları Hakkari 
vilayətində Türkiyə hərbçilərinə qarşı üç dəfə hücum 
ediblər. Bu barədə Trend çərşənbə axşamı "TRT 
Haber" telekanalına istinadən məlumat verir. Baş 
verən atışma nəticəsində 8 hərbçi ölüb, daha 35 hər¬ 
bçi isə yaralanıb. 
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Əvvəli ötən sayımızda 

1905-ci İL ŞUŞA ŞƏHƏRİNİN 
ƏHVALATI 

Şuşa qalasında erməni tayfasının 
bir para nalayiq işlərinə görə müsəl¬ 
manlar dözmədiyindən hər iki tayfa 
arasında böyük bir iğtişaş baş verdi 
və az qaldı ki, qan su yerinə axsın. 
Hər iki tərəfdən xeyirxah məs¬ 
ləhətçilər odu yatırmağa çalışdılar. Bir 
neçə dəfə erməni xəlifəsi və keşişləri, 
eləcə də min nəfərə yaxın əyanlar və 
bazar əhli məscidə gəlib dualar və 
xütbələr oxudular. Bununla da müsəl¬ 
manlarla sülhü bərqərar eləyib şad və 
xürrəm geri qayıtdılar. 

Neçə dəfə ermənilər tərəfindən bu 
növ qərəzli düşmənçilik hərəkətləri 
baş vermiş, lakin erməni xəlifəsi hər 
dəfə bir dəstə adamla qazinin evinə 
gələrək qan tökülməsinin qarşısını 
almışdır. Bu hal uzun çəkmədi. Bir 
gün müsəlman cavanlarından bir 
neçəsi bazara gəlib qəflətən 
qışqıraraq dedilər ki, ay müsəlmanlar, 
nə qafil oturmuşunuz? Ermənilər 
tökülüb təzə məhəlləni tar-mar edirlər. 


etmək xüsusunda böyük məs¬ 
ləhətləşmələr gedir. Onların, yəni qım- 
datların üçdə iki hissəsi müsəlmanlar¬ 
la dava etməyi hələlik məsləhət 
bilmirdilər. Qalan üçdə bir hissəsi isə 
müsəlmanlarla davanın zəruri 
olduğunu söyləyirdilər. Onların 
qarşısına qoyduğu məqsəd bütün 
müsəlmanların ev-eşiyini tar-mar 
etmək, özlərini qətlə yetirmək, Şuşa 
qalası kimi möhkəm bir şəhəri ələ 
keçirmək, ondan sonra isə tədarük 
etdikləri bütün silahla ruslara qarşı 
müharibə elan edib azadlığa nail 
olmaq idi. Bu arada bir nəfər gəlib 
müsəlmanlara xəbər verir ki, bir iranlı 
qərib seyid erməni ilə alış-veriş 
edəndə erməni ona nalayiq sözlər 
deyərək hörmətsizlik edib. Xalq bun¬ 
dan hiddətlənərək məscidin həyətinə 
toplaşır. Mən də məscidə gəlib həmin 
təhqir olunmuş seyidi görmək üçün 
onun dalınca bir adam göndərdim. 
Onu mənim yanıma gətirdilər. İçəridə 
və bayırda müsəlman camaatı qay¬ 
naşırdı. 

Erməni məhəlləsinin hakimi Qasım 
bəy (müsəlman) bizim yanımıza gəldi. 



məhəl qoymurdular. 

Dövlətin göstərişi ilə bu iki tayfa 


baha qiymətə yeni sursatlar almaq 
məcburiyyəti qarşısında qaldılar. Bun¬ 
dan sonra müsəlmanlar ermənilərin 
hiylələrindən agah olub bir balaca 
ayıldılar. Evlərdə lazım olan ərzaq 
tədarükü də görməyə başladılar. Kənd 
yerlərində yaşayan camaatı da 
ermənilərin bu hiyləsindən xəbərdar 
etdilər və silah almalarını məsləhət 
gördülər. 

Vəziyyəti belə görən ermənilər 
yavaş-yavaş müsəlman bazarların¬ 
dan köçməyə başladılar. Lakin onların 
bir parası müxtəlif səbəblər gətirərək 
köçməsə də dükanlarında olan mal¬ 
ların hamısını erməni məhəlləsinə 
köçürürdülər. Amma erməni məhəl- 
ləsindəki bazarda dükanları olan 
müsəlmanlara deyəndə ki, müsəlman 
məhəlləsinə köçün, onlar, «ermənilər 
bizim dostumuzdur, onlardan bizə, 
bizim malımıza heç bir xətər dəyə 
bilməz», — deyə cavab verdilər. 

İrəlidə özlərinə dost hesab etdikləri 
bu tayfanın erməni məhəlləsindəki 
dükan sahiblərinin başlarına hansı 
müsibətləri gətirdiklərini yazacağıq. 

Müsəlmanlarla dava etmək və qırğın 


1905-06-cı illərdə erməni-müsəlman 
davasında Kürd xalqının rolu 


Bazar əhli bu dəhşətli xəbəri eşidən 
kimi qəzəbləndi. Və həmin anda 
dükanları bağlayıb, bazar camaatının 
bir parası silahlarını götürüb Təzə 
məhəlləyə tərəf yüyürdülər. Bir parası 
isə tüfəng və tapançalarını doldurub 
bazarda olan ermənilərin üzərinə 
hücum çəkdilər. Ermənilər bu 
vəziyyətdən qorxuya düşüb kimisi 
dükanı bağlayıb qaçdı, kimisi isə 
dükanın içinə girib qapını daxildən 
bağlayıb gizləndi. Bəziləri isə qonşu¬ 
luqda olan müsəlman evlərində 
gizlənib özlərini xilas etdilər. Bu 
iğtişaş başlayarkən Təzə məhəlləyə 
getmiş silahlı adamlar geri qayıdıb 
xəbər gətirdilər ki, deyilənlər yalandır. 
Odur ki, mollalar və seyidlər gəlib 
ermənilərə təskinlik verdi ki, bu iğtişaş 
səhvən olub. Bazar əhlinin tələbi ilə 
yalan danışmış adamı tutub çəkə- 
çəkə bazara gətirdilər. Onlar yığışıb 
söyə-söyə bu yazığı o qədər döydülər 
ki, az qaldı ölsün. Binəvanın başına o 
qədər vurmuşdular ki, beyni xarab 
olub dəli olmuşdu. Uzun müddət 
müalicə olunmadı. Sonra Tiflisə 
aparsalar da, orada müalicənin 
əhəmiyyəti olmamış, 1323 (1905)-cü 
ilin zilhiccə ayında vəfat etdi. Həmin 
adam hamamçılardan Kərbəlayı 
Abbasın oğlu Məşədi Qurban idi. 

Bu günlərdə şəhərdə iki məşhur 
şəxs vəfat etmişdi. Bu xəbəri eşidən 
müsəlmanlar 3 günlüyə dükan-bazarı 
bağlayıb məscidi-camedə matəm 
saxladılar. Erməni xəlifəsi bu xəbəri 
eşidən kimi camaatı ilə məscidə gəlib 
başsağlığı verir və öz adətləri ilə 
İncildən dua oxuyub gedirdilər. Beləcə 
ermənilərlə müsəlmanlar alış-veriş 
edib bir müddət sakit dolanırdılar. 
Amma hər tərəfdən xəbər gəlirdi ki, 
erməni qımdatlarının arasında dava 


Vəziyyəti belə görüb həmin hakim Kiki 
(erməni) adlı Duma deputatına bir 
məktub yazır və qeyd edir ki, həmin 
müqəssir erməni bir qrup adamla 
gəlib həmin seyidlə barışsın ki, bu 
iğtişaşa son qoyulsun. Həmin Kiki 
müqəssiri 30 nəfərəcən sövdəgər 
ermənilərlə birlikdə bizim yanımıza 
gətirdilər. Levon adlı müqəssir gəlib 
seyidin əlini öpür, üzr istəyir və belə¬ 
liklə də, camaat sakitləşir. 

Belə tədbirlər nəticəsində hid¬ 
dətlənmiş camaatı sakitləşdirmək 
mümkün olurdu. Odur ki, müsəlman 
və erməni böyükləri, eləcə də qazi və 
keşişlər bir din xadimi və iki nəfər 
mülki şəxsdən ibarət qruplar yaradıb 
kənd yerlərinə və bağlara 
göndərirdilər, əhaliyə nəsihətlər verib 
sakitləşdirsinlər. Bununla da iki millət 
arasında baş verə biləcək iğtişaşın, 
müvəqqəti də olsa, qarşısını alırdılar. 
Bir neçə vaxt bu iki xalq arasında sak¬ 
itlik yarandı. Buna baxmayaraq, 
ermənilər öz fitnə- fəsadlarından əl 
çəkmirdilər. Sadəlövh müsəlmanlar 
isə onların bu hiylələrinə inanıb heç 
bir tədbir görmürdülər. Amma bu 
hiyləgər tayfa gizlincə tədarük görüb 
yollar üzərində, gizli yerlərdə və 
hündür qayalarda səngərlər 
yaradırdılar. Onlar müsəlmanlarda 
olan silahları ələ keçirmək üçün belə 
bir hiylə işlətdilər. Əgər tüfəng bazar¬ 
da 20 manata satılırdısa, onlar 100 
manata, tapança 6 manata olduğu 
halda, 30 manata alırdılar. Sadədil 
müsəlmanlar silahların ermənilər 
tərəfindən belə baha qiymətə 
alındığını görüb evlərində nə qədər 
silah və sursat var idisə, tamamən 
ermənilərə satdılar. 

Dövlətin başı yapon-rus 
müharibəsinə qarışdığına görə 


arasında sülh yaratmaq üçün və hər 
cür iğtişaşların qarşısını almaq üçün 
müsəlmanlar toplaşıb bir neçə nəfər 
tədbirli adam seçib bir məclisi- 
xeyriyyə yaratdılar. 

Həmin seçilmiş şəxslər müsəlman 
camaatına xəbər etdi ki, erməni tay¬ 



fası hiylə işlədərək müsəlmanlardan 
silahı toplamaq məqsədilə həmin 
silahları müsəlmanlardan olduqca 
baha qiymətə alırlar. Axırda həmin 
silahlarla müsəlmanların özlərini qətlə 
yetirəcəklər. Bundan sonra müsəl¬ 
manların ermənilərə silah və sursat 
satmağı qadağan edildi. Hər məhəl¬ 
ləyə xüsusi adamlar təyin edildi ki, hər 
kəsin erməni tayfasına silah satması¬ 
na imkan verməsin. Hər ailəyə 
tapşırıldı ki, öz imkanı daxilində bir və 
ya iki tüfəng, tapança və patronlar alıb 
evində hazır saxlasınlar. Odur ki, 
müsəlmanlar satdıqları silahların 
əvəzinə, birə-beş satdıqlarından da 


salmaq fikrində olan qımdatlar bütün 
yığıncaqlarda erməniləri müsəlmanlara 
qarşı təhrik məqsədi ilə deyirdilər: 

«Ah-ah, Bakıda Lalayevin qanı 
yerdə qaldı, İrəvanda filan qar¬ 
daşımıza zülm oldu, Naxçıvanda bir o 
qədər qardaşlarımızı öldürdülər, filan 
qədər övrət və kişiləri müsəlman 
etdilər. Onsuz da əvvəl-axır hamımız 
öləcəyik. Odur ki, yaxşı olardı 
xalqımız yolunda ölək və qar¬ 
daşlarımızın qanını alaq». 

Onlar belə fitnə-fəsadlara təhrik 
etmək məqsədi güdən söhbətlərlə 
ermənilərin qulaqlarını doldurub hər 
gün müsəlmanlara qarşı bir fitnə 
törədirdilər. 

Bu günlərdə padşahlıq postundan 
üç nəfər rus bir çamadanda padşahlıq 
xəzinəsinə qırx üç min manat nəqd 
pul nə qədər vegsel aparan zaman, 
divarın arxasından çıxan erməni qım- 
datları həmin rus xadimlərini öldürüb 
pulu çamadanla götürüb qaçmışlar. 
Bu məbləğdə böyük pul erməni qım- 
datlarının əlinə keçdikdən sonra 
onların müsəlmanlara qarşı 
düşmənçilikləri və fitnə-fəsadları daha 
da artmağa başladı, sonra öz 
aralarında müsəlmanlara qarşı bir 
hücum planı hazırladılar. Bu planda 
hücumun tarixi və vaxtı saatlara qədər 
hesablanmışdı. Plana əsasən Qalada 
olan müsəlmanların hamısı böyükdən 
kiçiyə qədər qırılmalı, malları talan 
edilməli, ev-eşikləri isə yandırılıb 
xarabaya döndərilməli idi. Bu məz¬ 
munda planı müzakirə etmək üçün bir 
erməni hakiminin yanına apardılar. 
Həmin şəxs planla tanış olduqdan 
sonra onlara dedi: 

«Bu yazdığınız hünərlər sizdə 
vardırmı?» 

Ardı var 
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DİPLOMAT 


Türkiyədə prezidentliyin Güldən 
Ərdoğana ötürülməsi prosesi başladı 

Ana müxalifət olan CHP iqtidarla bir sırada durdu 



Ölkəmizin əsas strateji 
tərəfdaşı olan Türkiyədə 
siyasi vəziyyət yenidən 
özünün gərgin mərəhələs- 
inə qədəm qoymaqdadır. 

Buna səbəb isə prezident 
seçkiləri ilə bağlıdır. Qeyd 
edək ki, Türkiyə Konsti¬ 
tusiya Məhkəməsi Prezi¬ 
dent Abdulla Gülün 
səlahiyyət müddətilə bağlı 
qərarını açıqlayıb. Türkiyə 
mətbuatının verdiyi xəbərə 
görə, məhkəmə CHP-nin tələbini 
rədd edərək prezidentin 
səlahiyyət müddətinin 7 il olduğu¬ 
na və onun ikinci dəfə namizədliyi¬ 
ni irəli sürə biləcəyinə qərar verib. 
Beləliklə, 31 may 2007-ci il tarixli 
5678 saylı Konstitusiya dəyişikliyi 
haqqında Qanun qüvvəyə mindiyi 
tarixdən öncə Prezident seçilmiş 
bir şəxsi ikinci dəfə seçilmə 
hüququndan məhrum edən dəy¬ 
işiklik yekdilliklə rədd edilib. 

Maraqlıdır ki, Türkiyə baş 
nazirinin müavini Bəkir Bozdağ 
prezidentin ikinci dəfə seçilmə 
haqqının olmasının Konsti¬ 
tusiyaya zidd olduğunu söyləyib. 
O, Konstitusiya Məhkəməsinin 
qəbul etdiyi qərarla bağlı deyib: 
"Məncə, Konstitusiya 

Məhkəməsinin qərarında prezi¬ 
dentin səlahiyyət müddətinin 7 il 
olduğu doğrudur. Ancaq ikinci 
dəfə seçilmə hüququnun olması 
Konstitusiyaya ziddir". 

Onu da xatırladaq ki, 
Türkiyədə də artıq bundan sonra 
ölkənin prezidentini parlament 
yox, xalq seçəcək. Türkiyənin 
Konstitusiya Məhkəməsinin yeni 
qərarına görə, artıq prezidentlərin 
səlahiyyət müddəti 5 il müəyyən 
olunub. Xatırladaq ki, 1982-ci il 
konstitusiyasına görə, prezi¬ 
dentlərin hakimiyyət dövrü 7 il 
olub və həmin şəxs namizədliyini 
ikinci dəfə irəli sürə bilməzdi. 


2007-ci il mayın 31-də Türkiyə 
Konstitusiyasını dəyişiklik edilib 
və prezidentin səlahiyyət müddəti 
7 ildən 5 ilə endirilib. Həmin ilin 
oktyabrında keçirilən referendum¬ 
la bu dəyişiklik qəbul edilib. 

Türkiyənin əsas müxalifət par¬ 
tiyalarından biri, Milliyyətçi 
Hərəkat Partiyası Konstitusiya 
Məhkəməsinin bu qərarını Konsti¬ 
tusiyaya zidd hesab edib. 
Cümhuriyyət Xalq Partiyasının 
sədri Kamal Kılıcdaroğlu isə hər 
kəsin Konstitusiya Məhkəməsinin 
prezidentlərin hakimiyyət dövrü ilə 
bağlı yeni qərara hörmət etməli 
olduğunu bildirib. 

Ekspertlər isə deyir ki, bu dəy¬ 
işiklik əslində Ədalət və İnkişaf 
Partiyasının maraqlarından irəli 
gəlir. Çünki iki ilə sonra partiyanın 
prezidentliyə namizədi indiki baş 
nazir Rəcəb Tayyib Ərdoğan ola¬ 
caq. Onun seçilmə şansı yüksək 
dəyərləndirilir və bu AKP iqti¬ 
darının daha 10 il davam etməsi 
deməkdir. Xatırladaq ki, prezident 
Abdulla Gül 2007-ci ilin avqustun¬ 
da prezident səlahiyyətlərinin 
icrasına başlayıb. Növbəti seçkilər 
2014-cü ilin iyununda olacaq. 

Baş verənlərə görə Milliyyətçi 
Hərəkat Partiyasının (MHP) sədri 
Dövlət Bağçalı ölkənin baş naziri 
Rəcəb Tayyib Ərdoğanı və 
Cümhuriyyət Xalq Partiyasını tən¬ 
qid edib. Baxçalı bu partiyaların 


kürd məsələsinə görə 
eyni və yanlış yanaşma 
sərgilədiyini də qeyd 
edib: 

"Ədalət və İnkişaf 
Partiyası ilə Cümhuriyyət 
Xalq Partiyası kürd prob¬ 
leminin həllində ümumi 
dil tapıblar. CHP sədri 
Ədalət və İnkişaf Par¬ 
tiyasının gəmisində 
yelkən olmağı seçib. Bu 
iki partiyanın üslubu, 
demək olar ki, eynidir. Bu ölkədə 
kürd əsilli qardaşlarımın problemi 
olmayıb. Kürd dilini seçmə fənn 
edəcəkləri ilə bağlı mətbuatda 
yayılan çürük fikirləri də gələn təh¬ 
lükədən xəbər verir. "Problemin 
həlli" deyənlərin hamısı qaranlıq 
küçədə əl-ələ tutublar. Nə Ədalət 
və İnkişaf Partiyasının, nə də 
CHP-nin fikirləri ilə qan axmasının 
qarşısını almaq mümkün deyil". 
Lakin istənilən halda hadisələr 
AKP-nin lehinə inkişaf etməkdədir 
və ekspertlər hesab edir ki, bütün 
bunlar müxalif partiyaların ciddi 
şəkildə nüfuz itkisinə məruz qal¬ 
ması ilə nəticələnəcək. Xüsusən 
də iki il sonra Ərdoğan yenidən 
prezident seçilərsə, bu, müxal¬ 
ifətin dayaqlarını təkcə xalq 
arasında yox, elə parlamentdə də 
əhəmiyyətli dərəcədə sarsıdacaq. 

Bu səbəbdən, müxalifətin 
qarşıdakı iki ildə əsas diqqətini 
Ərdoğanın prezident seçilməsinin 
qarşısına alacaq prosedurlara 
yönəldəcəyi gözlənir. Lakin siyasi 
səhnədə hər hansı ciddi dəyişiklik 
olmasa, müxalifətin öz istəyinə 
çata biləcəyi inandırıcı görünmür. 
Hesab olunur ki, AKP qarşıdakı iki 
ildə sosial-iqtisadi sahədə 
vəziyyətin bir qədər də yaxşılaş¬ 
masına nail olsa, Ərdoğanın 
prezident seçilməsinin qarşısını 
heç nə ala bilməyəcək. 

Tahir TAĞIYEV 


“Kürd problemi həll edilməsə, Türkiyə 
parçalanacaq, AKP dağılacaq” 

41 il ərzində Türkiyənin Milli Kəşfiyyat İdarəsində 
(MKİ) çalışmış, ən qanlı qarşıdurmaların yaşandığı 
dövrdə Diyarbakırda vəzifəsini icra etmiş, hazırda isə 
kürd probleminin sülh yolu ilə həll edilməsi üçün səy 
göstərən MKİ-nin sabiq sədr müavini Cavad Öneş 
bildirib ki, bu problem yalnız demokratiya yolu ilə həll 
edilə bilər. SalamNews-un “Doğan” agentliyinə isti¬ 
nadla verdiyi xəbərə görə, Öneş Baş nazir Ərdoğanın 
kürd məsələsini ancaq demokratik addımlarla həll 
edə biləcəyini, milliyyətçilik və ya türk-islam sintezi 
yanaşması ilə problemin həllinin mümkünsüzlüyünü 
qeyd edib. Öneşin fikrincə, indiki iqtidar bu son fürsət¬ 
dən istifadə etməsə, ilk zərbəni AKP alacaq, amma 
təbii ki, itirən Türkiyə olacaq: "Türkiyə kürd məsələsi¬ 
ni həll etməyə hazırdır. Önümüzdə tarixi bir fürsət var, 
amma zaman çox azdır. Ərdoğan kürd problemini 
həll etməsə, Türkiyə parçalanacaq. Amma ölkədən 
əvvəl onun rəhbərlik etdiyi AKP parçalanacaq”. 

Ərdoğan: "Öcalanın ömürlük həbs 
cəzasının ev dustaqlığı ilə əvəzlənməsi 
barədə müzakirə aparmamışıq" 

Türkiyənin Baş naziri Rəcəb Tayyib Ərdoğan, baş 
nazirin müavini Bülənt Arınçın PKK təşkilatının sabiq 
lideri Abdullah Öcalanın məhkum edildiyi ömürlük 
həbs cəzasının ev həbsi ilə əvəzlənməsinə dair 
çıxışına münasibət bildirib. SalamNews-un "Doğan" 
agentliyinə istinadla verdiyi xəbərə görə, Ərdoğan 
məsələ ilə əlaqədar deyib: "Bülənt bəyin orada ortaya 
qoyduğu yanaşma, məhkəmənin ortaya qoyduğu bir 
yanaşma deyil. Məhkəmənin qərarı var: ömürlük 
həbs cəzası. Bülənt bəyin "Silahı yerə qoysunlar, 
bundan sonra ev həbsi haqqında düşünmək olar" 
bəyanatına dair biz heç bir məsləhətləşmələr və ya 
danışıqlar aparmamışıq. Bu, baş nazir müavinin 
şəxsi qənaətidir. Bunu şəxsi fikri olaraq söyləyə bilər". 

SalamNews 

Lal və kar PKK “dəstəkçisinə” 
25 il iş kəsilə bilər 

Türkiyə prokuror¬ 
luğu terrorçuluq 
dəstəyində suçlanan 
lal, kar və savadsız 
kürd mənşəli müt¬ 
təhimin 25 il müddətinə 
azadlıqdan məhrum 
edilməsini tələb edib. Mersin şəhər bazarının qapıçısı 
işarələr vasitəilə ittihamları rədd edib Mehmet Tahir 
İlhan kürd etirazçıları arasına təsadüf nəticəsində 
düşdüyünü bildirib. Xəbərlərə görə şəxsin üstündə 
olan yarım limon dəlil kimi işə əlavə olunub. Limonun 
gözyaşardıcı qazın təsirinə qarşı çarə olduğu hesab 
olunur. BBC müxbiri terrorçu ittihamları ilə bağlı 
adətən sərt hökmlərin verildiyini qeyd edir. 

bbc.co.uk 


□Ankara 

TURKEY 
Mersin □□ Adana 


Türkiyə vurulan təyyarəsinin Suriyaya 
keçmiş ola bildiyini etiraf edib 


Prezident Abdullah Gül deyib ki, ötən gün Suriya 
tərəfindən vurulan F-4 reaktiv təyyarəsi bu ölkənin 
hava məkanını pozmuş ola bilərdi. 

"Dəniz üzərində uçarkən sürətinin nəzərə alın¬ 
ması ilə reaktiv təyyarənin sərhədin qarşı tərəfinə 
qisa müddətli keçməsi bir qədər adi haldır. Egey və 
Qaradənizdə - başqa yerlərdə bunlar adi haldır", - 
Türkiyə dövlət başçısından Anadolu agentliyində 
iqtibas gətirilir. 

Abdullah Gül ölkəsinin lazım olan addımları ata- 
cağını bildirib. 

Suriya onun sərhədini pozan təyyarəyə qarşı 
“qanunlara uyğun” addımların atıldığını qeyd edib. 

"Naməlum hədəf' 

İyunun 22-də radarlardan yoxa çıxan Türkiyə 
hərbi təyyarəsinin Suriya tərəfindən vurulduğu 
axşam çağlarında elan olub. 

Suriya hərbi idarəsinin nümayəndəsi hava 
məkanına təyyarənin yerli vaxtla 11:40-da daxil 
olduğunu bildirərək alçaqdan üçan “naməlum 



hədəfin" havadan müdafiə sistemi tərəfindən vurul¬ 
duğunu bildirib. 

Dəməşq mənbələri təyyarənin Türkiyəyə mənsub 


olduğunu sonradan öyrənildiyini bildirirlər. 

Suriya Xarici İşlər Nazirliyinin nümayəndəsi 
Cihad Makdissi Twitter hesabında baş verən hadis¬ 
ənin Türkiyəyə qarşı yönəlmiş “təcavüzkar” addım 
olmadığını qeyd edir. 

Türkiyə və Suriya qüvvələri pilotların axtarışını 
üzrə müştərək əməliyyatın aparıldığını bildirirlər. 

NATO üzvü olan Ankara ilə Dəməşqin bunadək 
yaxın münasibətləri ötən ilin mart ayında Suriya 
prezidentinə qarşı etirazların başlanmasındsan 
sonra kəskin şəkildə kəskinləşib. 

On minlərlə Suriya qaçqını Türkiyədə sığınacaq 
tapıb. 
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Ла 


av 

Ev çıye? Ev ave. 

Iİu uudir' Hu su-ıiuı. 
Что □то? Згго шда. 
WhuL is İL? Il is tt-Lücr. 




Sgir 


Ev çiy e? Ev agirc. 
Bll nodir? Bu oddur, 
4Т0 згго? 3 то ОГОНБ,. 
What is it? Lt is fiıe. 


dirƏn 


Ev çıye? EvdirEne, 

Hu nədir? Hu dişdir. 

Что üjo? Зто avo. 

Wlltfl İS İL? İL İS U LüULL 


mat 


Ev vİye? Ev m3re. 

Bll [İtKİLr: 1, Bll İlaQtİLT, 

Чта dtö? !Зго г\зеа. . 

Wbal is it? Il is a snake. 





Bb 



- bizin 

Lt pye'.’ Lv bi^iıie. 
Lİli nydir? Bu keçidir. 
Чтп атә? Зтә кчш. 
What is İL? İL is <?oaL. 


bacan 


bal on 


Ev çive? Ev balooe. 

Bu aedir? Hu pardır. 

Чтп ито? Зто ırıap. 

WhuL is İL? Il is a balım. 




otomobil 

Ev ç'iye? Ev oromobıte. 
Bu nadiri Bu madındır. 
Что dto? Зто матптта. 
What is it? Tl is a Ешпаш. What ls ii? Il is a car. 


Ev ç'iye? Ev bacaıie. 
Bu nüdirVBu pomidordur. 
Чт^ ито? Зто помидор. 




taC 




Cani 


Ev çıye? Ev raCe. Ev çıye? Rv CunTe. 

Hıı nadir? Bıı tacdır. By плднр? By даттдт.тр . 

Что зш? 5>ги KupüHtL 4 lü иччЈ? Зш жерсбслсж. 

Wllül İ.b itv 11 is <1 tTuwrı. Wlıal is it? Il is a hurst. 




Cücik 

Ev ç'iye# Ev Cücıke. 

Bu nodir? Bıı cücədir, 
Что 3TLJ? 3fü LUrfJUlCHOK. 
WhaL is İL? Il is a 
chiken. 



fınCan 

Ev çiyc# Ev ImCanc. 
Bu nədir? Bıı fincandır. 
4'tü ¥i o? ?>ı o чашка, 
Wlıat. is if? İt is a снр. 


Çç 


çav 

Ev ç'iye'.' Ev Çcive. 
Bu nudir? Bll güzdilr. 
Чти јго? Зш ljjllİ. 
WhaL is it? Tt is un 
eve. 




Ev çıye? Ev Çelekc. 
Bu nədir? Hu incidir. 
Чш Јти? Зтә ко pu ii a. 
What is it? Ic j> cow r 


) Г 




Ee 


L' ^^^"defter 


Ev çıye ' Ev deflete. Ev çıye? Ev dare 

Bu ıwdir7 Liıı dötierdir. Bu ıındir? Ru ağacdır. 

Что iitlti? 3 то тетрадт,, 4ш auu? Зш дсриии. 

What is it? İL is a oopybook. Whflf is il? Il is a Lrtt. 



belg 


Ev çiy c? Evbeigc. 

Bu nodir? Bu yarpaqdır. 
4lO !јГО? 3lU ЈШСТ. 
WIiju is it? İL is a \Ы. 



elok 


Ev çiy c? Ev eiotc. 

Bu nodiı ? Bu hinduşqadır. 
4uı ?ıo? ■ J ru ИНДВЈК, 
Whar is ir? Il is a nırkey. 


сфг % \ 

Çaynik 



Ev çiyc? Ev Çaymkc. 

Bu ııodiı?Bu çaynikdir. 

4l4J ЗТО? ’Jj'ü 'IULIHLIK. 

WhaL k it? lı is o teapol- 


Ev çiyc? Ev Çaküçc. 

Bu nodir? Bu çəkicdir. 
Чјо suü? r :>ıu иолигок. 
What h it? I: ıs haıınmer. 


dest 

Ev çıye? Ev deste. 

Ru nodir? Bu ol dir. 

T J'iu :лч)? 3m .uaıı.ojibj 

Whtu ii it? H is a htiEid. 


dii 

Ev çıye? Ev d ile, 

Bu nədir? Bu iirəkdir. 
Ч ru ju>? :o ı ü сериие, 
What is İL? Tl is a 
hcarL 



ker 



zeheş 


Ev çıye? EvkCrC. 

Bıı nodir? Bu ulaqdır. 
Чтл :ito? һ Зто осел. 


hv çlye? EvzebCşe. 

Bu nodir? Bu qarpızdır 
Чтә aıcı? Зпј apfiy-!.. 
WIilil is it? tl is a ftaLtu 


Wlıal i^ İL? Tl i^ a donkey, mc j 0Ilı 


Ee 



^leg 


Ev çıye? Ev t!qr C _ 

Bıı nodir? Вч jileLdif. 

Что :JL'(>? 3rü ЖШ 112 Т. 

Wliiil is il? 11 is н juılspcr. 




Ff 


Gg 



Ev çiyc? Evhekc. 

Bu nodir?BiL yumurtadır. 
Чјо srro? ?>lu JdHüH.u 
What it? İr is aıı e^ıi. 


Bıı ııodir? Bu fildir. 

Т 1тә jto? Зп) слоп. 
WlıtLL is il' İl is m clc- 
foant. 


firnk 


Ev çiyc? Ev finakc. 

Bu nədir ?Bu təyyarədir. 
Чго uu? 3ı\> сә.ҹәлш. 
What i^ it" : ' İr i.^ı a plune. 


л 

■■ 1 ^ HS 

pe 


C 




& 

Ev çıye? Ev pe.yc. 

Bu nodir? Bu ayaqdır 
4ro зг(о7 'jjö шша. 
Whac is it? İt is a lıeel. 


kSr 


Ev çıve? Ev кСГе. 

Bu rodir? Bıı bıçııqdır. 
4'iü шо'! 5>iü ниж. 
Wlıat is if? II is a 
kıı ifc. 




fınd 

Ev çiyc? Ev lind Ü. 

Bu nodir? Ba şamdır. 

Чтс uıü? Зто cv&uu 
What Lt? Lt is a caııdle. 



gizfer 

Ev çiye? Ev gizere. 

Bıı nttdır? Bu kükdür. 

Чтә зто? Зто морконһ 
What is İL? İL is a camt. 


gezf 


Ev çiye? Ev gezıye. 

Bu nədir? Bu süpürujüdir. 
Чт o атп? 'Зто Reırınt, 

Wlıat i\ Ls? Tt is a hraəm. 


Ev çiyc? Ev zcratcyc. 
Ru nodir? Bu zürafədir. 
4ı o üt ü' r 3ro жкраф. 
W'bfit is it' İt is a 
giraffe. 



gore 

Ev çıye? Evgoreye. 

Bu ıiüdirBıı c-unıbdır. 
Что ото? Зто иоски. 
wlıat i 5 st? it is a stock- 
iug. 



Ev çıye? Evguhe. 
lä-u Mindir? Hu qulaqdır. 
4lO J ru ? 3 Г0 V'AİLU.. 
WhaL E İL? İL is un 


car. 
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Ev çıyc? Ev 1l i пиеуе. 

Hu nədir* Hu armuddur. 
Что ütü? Зто rpyılıa. 
What is İL? İL iy lL рсаг. 


Jjl v civ e 1 ' Lv hirçe, 

Bu nədir? Bu ayıdır 
Ч i o -> L o? г 'Ухо sieuıstab. 
W'hnt is ir? İt is a hear 



Ev dye? Ev hespe. 

Bu nüdir? B;ı mdır. 

Чхо JİU? 'l>lo лошддһ. 
What is ir? İT is a a 
lıəurse. 


beşlı r 

Lv viyv? Ev teştin 1 . 

Bu u ridir 1 ? Bu dəvadi r. 

4lU ЈПЈ? ' Ш EiVpn.lKliJ,, 

What it? И ls a came! 




Ev çiye? Evjujİye. 

Bu ruıdir: Bu kirpidir. 

Что 'jiu? г £һ o CJfcHk. 

Whal is is? и is a Iıed^ehog, 


Lv çiye? Evroje, I 
Bu ikidir? Bu günəşdir. ; 
Чи.1 JLO? ЕҺЧЈ СО_1Ш1С.[ 
What is it? Jt is the [ 
sım. ■ 



Ev çıyc? Ev ПЈЈшипсус. 

Bu Hildir? Bu qəzetdir. 

Что iito? Зто ппета. 
whal is it? и is a newspa- 
per. 


Lv çiye? Ev kevjale. 

Bu uod.ü? Bu xorçon edi r. 
ЧТО ЛО 7 ЗТО KpLqÜ. 

W^LLll \\ İL? İl is u Liuy- 
fı-ıLı. 



Lv Çiye 1 / Lv HİÜZC. 

Bu nüdir? Bu bantındır. 

Что зто? Уто ванан. 

What is ir? İt is a hanana. 



Lv çiye? Lv İIİLiüİyü. 
Bu nüdir? Bu balıqdır, 
Ч ı u aıo? -!>г o рыб£|. 
What is it? Һ is fısh. 



Ev çiyc? Ev ^ıinLiC. 
Bll nədir? Bu camımdır. 
Чго зго? 3 ru булшл. 
Wlıac k ir? Eı is a Inıf- 
fulo. 


Ev ltvl"? Ev ГПсуШи ПС_ 
Bli nədir? Bu mcyımındur. 
4ıo ƏL O r -l>lo oöe?Ldnu. 
What is it? M is a mnıı- 
kcy. 


dil 

Evçıye?Evdl[e. 

Ш nadir? liıı ürəkdir. 
Чго 'ЈГО^ Зто оерлпс. 
WhtU is iL'Mi İk a hcuiL. 


* 

Ш 



Ev çıyc? Ev Icplkc. 

Bu nədir? Bu əlcəkdir. 

Чш JTÜ? 3lO ILCp'lLUJtH, 

What is iı? U is glaves. 




Bu nədir? Bu xuruzdıu. 
Чтп ато': 1 ?>то гтету*. 
What is it? İt is a cock. 


liıı nadir? Bu hi bandır. 

Что г лә? Зтә Eiepuu. 

What iy il ? İL iy u реррег. 



Ev çıyc? Ey llrıge. 

Bu nədir? Bu qıçd-ir. 

T T'J'O ÜTO? ЗтӘ IIOI İ'L. 

Whal is iı? U iy u kg. 


Ev çiye? Ev m Iske. 

Bıı nədir? Bu siçandır, 

Что зто? Зто VUJUII*. 

What iy it? İL iy u muııae. 


Ev çiye? Ev gıışrl le. 

Bu nadir? Bu üziikdiir. 
Что ло? Зго кплшо. 
WhuL İy İL': il İy u rinu. 


Ev çıyc? Ev kc>tlyc. 

Bu nədir? Bll gəmidir. 
Чш j ш? Зтә иарихид. 
whai is it? ir is a slıip. 




Lv çiye? Lv birekfi 
Вп nədir 1 ? Hu nvişaıdır, 
Чтә ütü: Зго иила. 
WlıııL iy il? İL is a yııw, 


Lv çıye? Lvkuyiye. 

Bu nüdir?Bu babadır. 

Чтә -јгә? Зто чсрешка. 
What ls İL? İL iy a Lurton*:. 


Ev çıyc? Ev levc. 

Hu nədir? Bu dodaqdır. 
Чш јгә? Зтә lyLıu. 
Wluıl 1 у İL? U iy ll İıp. 


Ev çıyc ? Ev 1İ eti tme. 

Bıj nədir? Bu limondur, 
Чј о јто? c>ı o лимсш. 
What is İl? İı iy u 

leıiLon. 



kurıd 


Ev çiy 1 -? Ev kmıdeı 
Bu ıiüdir! J Hıı bayquşdur. 

4’Lt) ÜTO? Вш UÜULİ. 


Whü! İS İl? İL İS LL ƏU'İ. 




Ev çıyc? Ev kcvçıyc. 
Bu nədir? Bıı qasıqdır. 
Что 3io? Зтә пошка, 
Whal iy İL? ll iy ll 
ypəutı. 


Ev çıyc? Evxczalc. Ev çıyc? Ev küllyc. 

Bu nüdir? Bu ceyran du. Bu nadir? Bu çay irf kədir. 

4ıu m>: 'Jiü ual'İİpllu, Чти ülü? r im саранча. 

Wlkit w it? İı is ч deer. Wlıaı [у il? İl ls ll gr^sslıoper. 



fr" T~ V' ? "'■■■ 

nan 

Ev çıyc? Ev 71 a П c. 




Evçİye? еуиеПе. 

Bu nədir? Bu qatardır. 
Чтп јто? ' Ətö ггг^оп. 
WTiiıL iy İL? İL iy u Ukin. 


hüıbivin 


Bu nadir? Bli çörəkdir. 
Что ütü? 3tu xjicü. 

Whal İh İL? İL E bl'L'LLij. 


Ev çıyc? Ev hürbivinc. 

Bu nədir? Bu 7 . 0 rrəbindir. 


Lv çiye? Ev ıcllüe, 


Чтш г јт{ј? 3tü nytra. 

Wh^t i;- it.? [г o. ııjqnit'vir.-q- 
l:JliL. 


Bu nüdir? Bu boyudir. 
Чтп ото'? ! : һо краскд, 
What ıs it? ll is a 


colüiır. 




Otobüs 


£y tiye’ £v Odfve 

Hu IWLÜT'! Hu Uİijgıjır, 

Что ЗТО ? ,; )Т0 КОМПЈТО. 
VıTıal iü iı? Iı is a nxmı. 


Ev çıyc? Ev OtDbüüc. 

Bıı nildir? Bu avttıbusdur. 
Что IjJuV ’JjU İLb LLMjyc. 
VV'lıaf 17 it? Iı is n hı.ış, 



£v çtye'/ iiv söle. Ev ^7 £v lOpe. 

Bli nüdir? Bıı Ayaqqabıdır. Bu nndiı?Bu topdur. 

Что ->то? 'übo öÖyBb, Hıo » 10 '? Vjo ммн. 

What is it? İt is a slıoe. W r hal is il? П is a 

Ых> 1 . 
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pp 



penr 

Ev ciye? Ev решге. 

J3u [itHİir'; 1 J3ıı pendirdir. 

Что зто'* :3тп cup. 

Whal is İL? [I is a dıocsc. 




pivaz 


Ev flyeV EvplvciEe, 

L'kı nədiı? Mu sondır. 
Чш зто? 3 ti 5 лук . 

WbiiL is it? İl h a ımiım. 



pezfene.* 

Ev çiy e? Zv р^епшке L 
Bu nədir? Bu yarasadır. 

Что тго? 'İto лстучзш мыпш, 
What is it? It is a Lat. 



pörıüs 


Ev çiyc? Ev pcmssc. 

Ru rifidir? Ru qəlimdir. 

Чш ıiol 7ho кариндши. 
What İŞ İt? 11 İŞ Li pçıwiJ. 



Qq 



Ev çlye? Ev . 

Bu nədir? Ии qurbağadır. 
Что зто? 9то гигушка, 
What is it? it is a t'roji. 


Ev ÇlyC : 1 Ev qd.LLL- . 

Rll n^dir? Ru L| ü/dır. 
т Тг£-« ?m? Згт гуеһ. 
What is it? İr ıs л «оо&с 



meqes 


Ev pye? EvriK^üsc. 

Bıı nədir* Bu qayçıdır, 

Чтг .1 ути? 3lKT нәкнниы 
What is it? İt is a scissors. 



рог q r : 


Ev çlye? Zv port^ıle. 
Bu nədir ? Kı i portağaldır, 
Чтм rnV? Зтп Л1гстч:ик 
What is it? it is a 
oraıs^e. 


Rr 



Ev çiyc? zvşcrc 
Ru rıHLLİr? Ru şirdir. 

Чп> ım? ТУш .ich. 

Whstl İS il? İt İs n IİI 5 TI, 


kewjrişk 

Ev çiye? Evkewrişke, 

Rtı Tikdir? Ru Lİm-şundır. 
4l£.l ЈЛО? />1Ч> ЗЧНј11[. 

What is il? İt ıs a rabbit. 


/. 

Ev çiyc? Ev Lite. 

Bu nadir? Bu oxdur. 

Что ато? 3 ıo стрела. 

WhaL is il? İL ts а ишт 1 . 



rnvı 

Ev çivl'? Г.у rcıvıye. 

Bu nədir? Hu r.ül küdür. 
'İto зто/ 'Зто ЛИСВ. 
Wlıat is it? it is а tox. 


# 


Ss 



& 


sev 


w# 

7 ч 


sterfc 



Ev çiy e? EvSCve. 

Bu ııədİr? Ru aimadEf. 
Чш јп')? Г>1чк нГшсјкА: 

What İs ir? İt h a 
applc. 


Ev çiyi:? Ev JjtörVe. 

Ru rındir? Ru u 111 u/dur. 
Ч Ш ЈПЈ? 7>1П 4KLİ4 1.ҺГ- 

What is İL: U is a 
mr. 


şur 


Ev çıye? Ev Şüre. 

Bıı nədir? Bu qılıncdır. 

ЧТО 5TO? 'ЗТО MCE. 

Wlıal i.s il? İL is a swurd. 


lıııııııil 

şeh 

Е-У ÇIYE? Ev şeyt:. 

Bu nadir? Bu daraqdır, 

4m ото: Зто Lpejfeuta^.. 
Wlıal is İl? Tl is a ucııııb. 



Tt 


ОГ 

Ev çıye ': 1 Г -v tin ye. 

Bu nədir? Ru üy.ijrndür. 
Что зтг> ,Ј Зто влнограл. 
WhaL is il? İL is a 
^гарс-. 



L 'Ll tl 


Ev dye? ZvlQLTye. 

Ru nodir?Bu tutuquşudur. 

Что j г o' Зто попуган.. 
What is it? Tl is ü purrot 



ш 



sevik 



Ev çıye? ev Steye. 

Bu JİOCİİT? Bil LTCİİr. 

Что с.тс ' 1 : 1 'Зто собака. 
Whal ib il'.’ ll is ıı clo^t. 


tv ÇİyeV EV SCvitK. 

Rit 11 ;iılir? Mı. k;i И ı.Uı.lı.ıı 

Чтп :лп? Г5т\"1 оргсфслт! 
Whal is it? İL is л 
pRtatn, 


sır 


Ev çıye? Ev Şire. 

Ru nədir? Bu süddiir. 
ЧТО JTÜ:' 'Зто нолоко. 
What is il? JL is a 
rııilk. 


sn.se 


Ev çiye? Evşöşcyc, 

Ru n^dir? R : .a ^iis^lir. 

Чти i"ni? З га l: iuk:n>. 

What is ir? lı is a glasses. 




pirtuk 


Ev çİyc? -v pii '1 üku. 

Bıı nodır? Bıı kitabdır. 
Что ато? 'Зто [-лшт. 
W'Lıat is İl? Ll В. a boak. 


timsah 


Ev çiye? Evtimsalıe. 

Ru ııtHİTT7 Rn limsüTıılır. 

Чтг' 'iiıı? /hu кр£.жаиил, 
W'LlÄlt \л if: 1 ll is a CTıX'iÄİI İl- 





Ev пуе? Evulıyt 
Bıı t to dir? Bıı ütiidiir. 

ЧТм ЈТО? ЗГГО ]ЛП'|Г. 

Whal is ii? Il is a imn. 


>ЈГ 

gul 

Ev çıye? Ev gulü. 

Bu nodi:? Bıı ^L'üdür. 

4lu ;ju: 3io uuptu. 

What is it? it is r. flovcr. 


E.V Çİye?l Lv gııhfi. 

Ru ııtkliı? Ru quİLiqdır. 
4i(i j\x ı? TİLU уди. 

Wlıat Ls it? Tl is a car. 



hurm 

EvçiyeViiv 4uiTie. 

Ril пиНг? Ru qıınldıır. 

4m ?to'i' г Зто лсрв.лк. 

Whal is İL? [ı is ll worrn. 


Uu 



Ev çıye? Ev hilüre. 

Ru nadir? Bu riıtokdir. 
Чш aro? c-rh jıtıjı н . 
What is ıt ,J İt is a pipc 


bıiısk 

Ev çiy C? Ev brtiske. 

Bu nadir'; 1 Bu ildırımdır. 

Что ото? Уто милнпа 
Wlmt is il? it is » lİgiltİLlLETİ. 



Ev riw';' Ev ÇUİA 
Bu lİL'dİ г? Bucışduj-. 

4ıu altı? '^тп ınurru 
Whiiı is il? Lı i^ и spHTTisw, 


dupişk 
F.v çıye? ■■■-■ dııpiş : -:e. 

Bu uuf.E:' Bu oqro^lur, 

Что лхУ: г Јги слмриншЕ 
Whal İh İl? k İk ч sturpicm. 




çav 

E.L' Çıye? üvyaVe. 

Ru nrıdİT? R.ı l, n7dür. 

Чш ^rı tı? 7 >m 1 'лнч. 
Wlıat is ıt ,J Lt is a cve. 




biVir 


Ev dye? ı-v 
13 u nadir? Ru baJudtt 
Ччч> st'lj '\ !^го TOtrüp. 
Wlıat it- it ' ][ is a ахе. 


keVok 

E.V çıye'- -^keVoke. 

Ru Liudir? Gli. ^yoi'Çındir. 

Чги ЈШ1? 'O.u ııxıyfih. 

WLım : ,s iı? 3 ı is j piycan. 


ocr 

bcrraVili 

Ev çıye? Ev betviiVike. 

Bu nodirV Bu cynokdir. 

4ıo Ј1ч>? ГЈт ичкИ 
What is it? it is jiİliss. 
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Ww 



EvÇLyt? Ev werdeke. 

Bu nadir? Bu ökdükdir. 

MiKJ - : >l Ü VI h LL 

Whal iy it? IL һ ä ducL 



Ev yCyi!; 1 :V cwrc: r 

Bll rifidir? Bu buluddur. 

4jtl JILJ? />m- l'VHLL 

Wluıİ is İL? Tl i^ j ukıud. 



Ev çıyc? Ev wcnıyc. 
B j nedir? Bu yukildir 
4iü ж>? 9то картдпа 
Wliat is it: U 'v* a 
тшр. 



Ev l ıye? Ev ke r /. r e . 

Bu nədir? Bu kəklikdir. 

Что HTü'i 1 Јтә чесарка 
WLiıic is it? Lt is a pajtLidsc. 




xalxalok 


B . 


xanı 


Ev фус! Ev xalxakıkc. 

Bu nədir? Bu arabüznndir. 

4ıu -wS? 

'ürm го>™ 1п:ржа. 

WlıaL is İL? Tl i;s a lady-bird. home. 


Ev rlye? Ev мшуе. 
Hu iKHİir? Hu cvtlir. 
Что aıo? ' : >ı o jm. 
Wbtt is it? J[ İS cL 



xaç 



berx 


Ev çEye? üv хлс l-. 

Bu ıı.ırl'r? Bu xaçtlu. 

Um згп? Bin крсст. 

Whai i ^ İL? İl. is a itljjm. 


Ev tfyc? ı:v ljerxe . 

Bu ilötifr? üu L| uzu-dul'. 

Чго мто'? r^Ttı шрл н 
WUnf is it? iris a зһсср 



xiyar 


Ev t:ıye? ı r-s чудге. 

Bu nadir? Bu xiyardır. 
Чта зто ■' Зто огуред. 
WİIÜL Ls. İt? 

Һ is a cuLumber.. 

yek 

Ev pye? Ev үсхе. 
Bu nadir? Bu birdir* 
l İT4> ^ГО? izh’D сдннмии, 

wiıai is ir? iı is a 
o ıı e. 



Ev piye? Ev heyva , 
Uu nədir? Hu aydır. 
Что üto? Зто jjyua. 
What is it'. 3 it is a 
ıııoon- 



çi ya 


Ev l i yu? Evçiyaye. 

Bu nədir? Bu daddır. 
с 1та зто7 Зго гары. 

WlıaL is il'; 1, U ihi a шшш- 
tain, 


Zz 


ziman 

EVÇİVC? EV ZIITIÄLG. 

Bu iKKİir? Bu dildir, 

Что јто? Зто ım ж. 

WhaL is İL? İL is a longue. 



Ev çfyç? Ev v.&r ike. 

Bu nadir? Bu vedrədir. 

Ч ivj :jJü? !Dm Uf Јфп. 

WhaL h it? һ is a buekek 


$ 


zengıl 

Ey çıye? Ev s^eng Г e _ 
Bu ımdİT? Bu zəngdir. 

Чга әто? Зго збопок. 

Whal is it? il is a bdl. 



Ev çıyo? Ev derzlye. 

Ни n.fKİir? Hu yıwdir. 

Чтә 5та? "+tü игла. 

Wlıat İs ir? İl is^ a ııesdle. 



Avropa Parlamenti İranla 
bağlı kəskin qətnamə yayıb 

Avropa Parlamenti İranda milli və dini azlıqlara qarşı 
ayrı-seçkiliklə bağlı qətnamə yayıb. APA-nın "əl- 
Ərəbiyyə" saytına istinadən verdiyi məlumata görə, 
sənəddə İran hökumətinin milli və dini azlıqlara qarşı 
apardığı qərəzli siyasət pislənilib. Qətnamədə bildirilir 
ki, İran hökuməti milli və dini azlıqlara münasibətdə ölkə 
Konstitusiyasına belə əməl etmir: "Bu ölkədə yaşayan 
qeyri-fars millətləri və dini azlıqlara qarşı ayrı-seçkilik 
siyasəti aparılır. Müxtəlif milli və dini mərasimlərin keçir¬ 
ilməsi, etiqad azadlığı, yığıncaqlar və icmalarda toplaş¬ 
maq əsas hüquqlardan sayılır. Ancaq İranda azərbay¬ 
canlılar, ərəblər, bəluclar və kürdlər basqı altındadırlar. 
Hökumət siyasi fəallara qarşı repressiyalar həyata 
keçirir, onları həbsxanaya salır, işgəncələrə və təqiblərə 
məruz qoyur. Onları narkotik maddələrin qaçaq¬ 
malçılığında və ya Allaha qarşı müharibə aparmaqda 
günahlandırırlar". Sənəddə həmçinin İranda ərəb əsilli 
6 vətəndaş barəsində çıxarılmış edam hökmünün ləğv 
edilməsi və onların işinə yenidən baxılması tələb 
olunub. 





Azeri 

KURDI 

DIKAMBIXWİNI 

N 

b/s 

ya bi 

. A A 

tıpen 
lat ini 

ya bi 
tüp&ı 
МгШ 

Laıioı 

1 

Aa 

Ad 

Aa 

Aıtfiş, armanc, av, a gir, azadı, adar, azeri, aram, aıtfis. 

2 

Bb 

Б 6 

Bb 

Bazid, beran, berf, Baran, ba, bahoz, berbang, bedew, b«nt 

3 

Cc 

Шш 

Cc 

Cödl, cƏr, cej, Decle, Cefer, Cemİl, oSv, Celio, 

4 

Cç 

Чч 

Çç 

Çekdar, çem, çar, çepik, çav, çekng, çil, 

5 

Dd 

Дд 

Dd 

Daylk, dewr, dar, dest ,Dara, du, deh, defrer, don, dfwar, <M 

6 

& 

Ес 

Ee 

ĞloQr ? £vm: ? tzlııg, fiş, 2iek ? £ldar h 

7 

Ee 

Чи 

Əə 

Eni, çwr, çrç, Ewrçınan, Eli, çlçk, Eiegçz, Emırjm, 

8 

Ff 

Фф 

Ff 

Ferat, Ğtoııe, Fariz, fll, fütbol, Ferman, Firat, Fatma 

9 

G i 

Гг 

«У 

Gerlllaj Gtbar ? genim, gelll, germ, go\lg 3 gore, gjoh 

10 

НҺ 

Нһ 

lüı 

HewlƏr, havin, hiıç hıSsir, hewar, havln, hurmS, h.esp 

11 

İt 

Htı 

li 

tal h ini bır N јиг, ыг, tdıia, İsa, ıeaı, valı r İbrahim^ tran 

12 

li 

Вһ 

һ 

Kirin, birin, Erin, kirin, Mir az, mirin, minminfk-, 

13 

Јј 

Жж 

■Tj 

Луоп. jftjt, Nüjin, Jor, j£r, jdhr, jaie.iajik, Janna, l 

14 

Kk 

! Ҝк 

Kk 

Kıtrdistan, kariter, kevan, Kernal, Ketkuk, Кегеш, ketem 

15 

u 

Ли 

Lİ 

Liir^ legieg, gııİ, bilbil, dii ? Laliş, L£yfa> lazını, lempe h Шпоп 

Uı 

Мпј 

M м 

Mm 

Mıdia, mtrd, ш£г, mevan, marf, meş, Misir, j 

17 

Nn 

Нп 

Nn 

Nan a nm, nig, Nıvd, nevı, ner, nnv N nas p hinar, Hescn, 

LX 

I Oo 

Oo 

Oo 

OsS, Oskan, dor, sor, Oric, ode h orxan, Osk> t Duhait 

19 

Pp 

lln 

pp 

Ғаг, pıling pir, pola, pis, Paşa, Perişan, piti, petek, perpe | 

20 

Qq 

Qq 

Qq 

Qulıng, qawe, qır f qelem h qaqat, qeysı, Qa sim, qesir, qend 

21 

i Rr 

Pp 

Rj 

Ru, Rustem, zer, bcı, geriUa+TftŞj ru, rast* ram, агаш һ zirav 

22 

Ss 

C C 

Ss 

Sernk, STpan, Sencar t söv, sor, s&t, seti, saz, serb az, Sefer, sö 

23 

ş? 

Шш 

Sş 

Şoreş, şev, şe, gene, şör, şür, şapik, şaLik, şirin, sdrir, şewaq 

24 

Tt 

Тт 

Tt 

Ur, tirej, tam, tas, (İ, rendür, Temam, temaşe, rifing, top, [ 

25 

Üü 

Уу 

Uu 

Кш ü dür, petıüs, hür, şür, nür, büyın, çüym, buyar | 

2b 

Uu 

IOju 

Üü 

Gul ( sur, dudu, guh, buhur, kurd, Kurdistan, guhdar, пиһ 

27 

Vv 

Bd 

Vv 

Vala, vrvSşt, vira, sialı, av, vall,vaji, Vagjf, Van, vala, eva 

28 

Ww 

Ww 


War, welat, WecTb, weşandin, Xwedö, Wezir, Welrit, wafi 

29 

Хт 

Xx 

Xx 

Xiyal, xewn, тапз, xurtt, ХеШ, xalo, xatf, Xalid, xaç, х&г, xas 

30 

Үу 

M 

Үу 

Yasitı, Yusif, Yagub, Yasonen, yet^n, Yehya, yarmarka 

31 

Zz 

Зл 

Zz 

Zozan, zer, zör, zor, zepgil, zend, ziv, zdal, Zıver, zöytün 


ШшгЈжЈ! İsmavıl TAHİR 
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Tdıayen Lfsteya 
Maliki bebingehin 


Serokayetiya Hikümeta Herema Kurdistane 
bersiva ıdıayen LTsteya NürT El Malkt da. 

Serokayetiya Hikümeta Herema Kurdistane 
ev TdTayen han ku parlementeren LTsteya NürT 
El MalikT gotibün 'di reya balefirgehen Herema 
Kurdistane re hesankarT ji bo hindek firokeyan 
te kirin ku çek ü cebilxaneye bo şoreşgeren 
Süriye neqil dikin' be bingih ü dürT rastiye bi 
navkir. Serokayetiya Hikümeta Herema Kur¬ 
distane di nameyeke bersiv da van TdTayan ü 
got ku armanca van TdTayan alozkirina rewşa 
hereme ye. Li gor MSHHK', ev jT daxuyaniya 
Serokayetiya Hereme ye: 

"WelTd ElhilT endame parlamentoya Iraqe 
ye ser bi lesteya Dewleta Qnüne (ITsteya 
serokwezTre Traqe NurT MalikT) daxuyaniyeke 
be bingeh a tijT gotinen tal ü tTj di hindeke 
malperan de weşandiye ku, qaşo di reya 
firokxaneyen herema Kurdistane re hesankarT 
ji bo hindek firokeyan te kirin ku çekT ü cebilx¬ 
aneye bo şoreşgeren Suriyeye neqil bikin. 

BerT hemü kesan ITsteya Dewleta Qanüne ü 
hikümeta federal a Iraqe gelek baş dizanin ku 
tevaya firokexaneyen Iraqe, bi herema Kurdis¬ 
tane jT ve, di bin çavderiya Konseya Firoke- 
vaniya ŞaristanT a Iraqe de ne ü wan, li ser 
tevaya seferen hereme ü ew hevwelatT ü 
alaven di reya firokexaneyen herema Kurdis¬ 
tane re ten guhastin zaniyariyen hür hene. 

Be guman van daxuyaniyen neyaren gele 
me tu qTmet nTne, çunkT bi tene ji bo armancen 
siyasT ü beqTmetkirina tecrübeya serkeftiya 
herema Kurdistane, şelükirina aramT ü 
TstTqrara hereme ü ragirtina peşkeftinen berde- 
wamen civaka Kurdistane ne. 

Ji ber ve yeke, em, weke hikümeta herema 
Kurdistane, van daxuyaniyen be esas yen par- 
lamentere ITsteya Dewleta QanünT bi dijwarT 
şermezar dikin ü em radigihTnin ku, bi tu awayT 
firokexaneyen herema Kurdistane ji bo we 
armncae nehatine bikaranTn, di heman deme 
de, em pabendbüba hemü firokexaneyen 
herema Kurdistane bi qanün ü tewsiyeyen tay- 
bet yen Konseya Firokevaniya ŞaristanT a 
Iraqe dupat dikin." 

Bi serokatiya BarzanT 
PDK ü YNK civiyan 

Hat zanTn, Tro 
(23/6/2012) bi 
serokatiya Seroke 
Herema Kurdistane 
Mesüd BarzanT her 
du mekteben siyasT 
yen PDK ü YNK'e li HavTnhawara PTrmame 
civiyan. Li gor nüçeya Xendane, SedT Ehmed 
PTre ragihand ku bi serokatiya Seroke Herema 
Kurdistane Mesüd BarzanT mekteba her du 
partiyan civiyan. Le der bare mijaren civTne de 
ti daxuyanT nehatine dayTn. HejayT gotine ye, di 
civTna derbazbüyT de PDK ü YNK'e ragi- 
handibü ku ew di mijara stendinə baweriye ji 
NürT El MalikT yekin ü xwedT yek baweriyene. 

Avestakurd 



Seroke Kurdistane 
budceyeke şefaf dixwaze 



Weke te zanTn eve nTzTkT du 
heftiyane li parlamentoya Kurdis¬ 
tane minaqeşe li ser budceya here¬ 
ma Kurdistane a sala 2012e te kirin 
ü aliyen desthilatdar ü opozisyen 
nekarTne li hev bikin.texTrbüna 
pesindkirina budceye ziyane digi- 
ҺТпе aborT ü prosesa vdankirina 
herema Kurdistane. Seroke Kurdis¬ 
tane Mesud BarzanT nameyek ji 
seroke parlamentoya Kurdistane re 
şand ü daxwaz je dike ku lezT li 
pesindkirina budceye bikin: 
Nameya seroke Kurdistane bo 
seroke parlamentoye li jer bixwTne: 
- Li ser meseleya budceye, min 
nameyek ji seroke parlamentoya 
Kurdistane re şandiye. Di nameya 
xwe de, min daxwaz ji serokatiya 


parlamentoya 
Kurdistane 
kiriye ku, digel 
hemü aliyan bi 
hürgilT li ser 
budceye 
gotübeje bikin 
ü hewil bidin 
ku bi zütiren 
dem kelem ü 
kemasiyan 
nehel in ü bud¬ 
ceyeke şefaf ü 
timam amade 
bikin. 

Eger hindek hewildan hebin jT ku 
tene armanca wan ragirtina bud¬ 
ceye, ne şaresrTya kemasiyan be, 
ew yek de ziyane bigihTne berjew- 


endiyen hemü aliyan ü nabe re ji 
we yeke re be dayTn. Ez hevT dikim 
hemü alT bi hev re li hev bikin ü edT 
xelik li bende nemTne. 


Me bi balafirşikene xist 



Ajansa nüçeyan a nTvfermT a 
Suriye SANA, xwe sparte dax¬ 
uyaniya berdevke leşkerT ü eşkere 
kir ku balafira Tirkiye çawa xistine. 

Balafira şer a Tirkiye ku duh di 
nav sTnoren ezmanT a Suriye de ji 
aliye hezen Suriye ve hatibü xistin, 
li Suriye jT bandora xwe li rojeve 


xist. Ajansa 

nüçeyan a nTvfermT 
a Suriye SANA, di 
derbare xistina bal¬ 
afira şer a Tirkiye 
de, hurgilT bi rayag- 
iştT re eşkere kir. 

Ajans diyar dike, 
berdevke leşkerekT 
SuriyeyT ragi- 
handiye ku, roja Tne 
berT nTvro, saet di 
11.40 an de, li ser 
sTnore ezmanen Suriye li aliye 
qada hewa a rojava, cTsimekT 
biyanT a ku nizm ü lezgTn difiriya 
tesbTt kirine. 

Li gorT nüçeye, pergala hewayT a 
Suriye, balafira ku kTlometreke düra 
perave xuya kiriye, bi balafirşikena 


mudaxele kiriye ü balafir hedef gir- 
tine. Balafira biyanT Tsabet xwariye 
ü li ser we balafir li ezmana şewitiye 
ü li gunde Um el-Tuyur ku bi bajare 
Lazkiye ve giredayiye, di nav 
sTnoren Suriye de, 10 kTlometre 
düra perave, li ser behre ketiye. 

Berdevke leşkerT diyar dike ku, 
düra hatiye sehkirin ku, balafira 
ketiye ayda Tirkiye büye ü li ser 
esase zagonen di ve rewşe de 
mudaxele hatiye kirin. 

PiştT büyere, her du hezen 
behre yen Tirkiye ü Suriye, bi hev 
re ketine nav pewendiye ü bi 
keştiyen Suriye bi aliye Tirkiye re, ji 
bo rizgarkirina du pTloten wenda 
xebat kirine. Ajanse, di derbare 
büyere de, nexşeyeke ku büyer le 
qewimiye jT weşand. 


apemeniya Tirk Şampiyoniya Kurdistane nedit 



TTma Kurdistane di turnuvaya 
VIVA World Cup Kurdistane de bü 
şampTyon le çapemeniya Tirk qet 
qale nekir. Di dTroka Kurd ü Kurdis¬ 
tane de cara yekem, tTme futbole 
ye Kurdistane di organTzasyoneke 
de ITst ü bü şampiyon. Di destpeka 
turnuvaye de heta peşbirka fTnale, 
tTme Kurdistane di peşbirkan de 
serkeftinen balkş bidestxistin. Ji 
wan yekje peşbirka Sehara Rojava 
bü ku 6 ü 0 serket, le qet bala çape¬ 
meniya Tirk nekişand. Ne di tele- 
vizyonen xwe de ne jT di rojname ü 


ajansan de nave Kudistane derbas 
nekirin. Peşbirka fTnale, di navbera 
Qibrisa Bakur, yane dewleteke ku 
bi yawru watan yane welate çelik te 
bi navkirin re ITst le dTsa jT nebü 
nüçe. Ger Qibrisa Bakur bi tTmekT 


din, welatekT din re bilTsta, di 
hemü malper, rojname, televizy- 
on ü ajansa de we bi caran 
nüçeya we çekirana le çima ku 
reqTp tTma Kurdistane bü, behsa 
Qibrise jT nekirin, çimkT ger qale 
bikin lazime nave Kurdistane jT 
bTnine ser ziman. Te zanTn, her 
çiqas 3 hezar şTrketen Tirkiye li 
Kurdistane kara bikin jT, di navbera 
Tirkiye ü Kurdistane de Ttifaket 
hebe jT, nave Kurdistane nadine ser 
zimanen xwe, ji bo wan "İraqa 
Bakur" e. 


Bombebarana Tirka zererek mezin dide Kurdistane 

Li gora nüçeya Kurdistan Tv di derbare bombebarana balefiren cengT yen 
Tirkiye li deveren Kurdistana Başür xelke hereme di nav tirsekT mezin de ye. 

Li gora agahdariyen ji herema Xwakure ten, di encama bombebarana bal- 
afiren Tirkiye xüsarek mezin ya madT çebüye. Herweha zererek mezin 
gihaye jTngeha deverejT. Di ve derbare de çavkaniyen li devere diyarkirin ku, 
di encama bombebarana doh çebüyT, li Geliye Xwakurke pira Armoşe büye 
armanca bombeyen balefiren Tirkan ü xirabüye. Ev yek jT büye sedema qüt¬ 
bünə hatin çüyTna devere. Herweha ji tirsa bombebarane xelke devere ji bo parastina cane xwe ji hereme ber 
bi deveren din ve diçin. rojevakurd.com 
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Немедҝии писателһ o 
Курдистане XIII века 



Голландские и 

немедкие книжные 
магазины предлагакзт 
читателлм книгу 

"Приклкзченил в 

Курдистане" немедкого 
писателл Карла Мал, 
которыи написал 

некоторые из своих 
романов в горах 
Курдистана и освеидает 
в них событил в регионе 
в 1881-1887 годах. 

Книга была 

выпуидена Фридрихом 

Әрнстом во Фраибурге 
(Германил). Она повествует o 
различных событилх в 
регионе, таких как военные 
движенил турок в раионах 
Курдистана в Турдии и Ираке, 
и ролһ курдского шеиха 
Мухаммеда Амина в зашите 
курдов против иностраннои 
оккупадии. 

В книге также 

рассматривакзтсл отношенил 
сәра Дәвида Линдсел с 
курдами, силыными лкздһми, 
за 1 ди 1 дак) 1 дими свое 

сушествование и cbokd землк), 
и несостолвшалсл 


колонизадил курдских земелһ. 
Автор упоминает 

ожесточенныи конфликт в 
провиндии Курдистан между 
христианами и мусулыманами. 

Писателһ Карл Маи 
посвлтил свои талант и ум 
помоиди угнетенных народов и 
сохраненик) их истории. Он 
много писал o генодиде 
индеидев и o воинах османов 
в горах Курдистана против 
армлн и курдов. 

Около 200 миллионов 
әкземпллров его произведении 
были проданы по всему миру, 
в том числе 100 миллионов - в 
Германии. Его книги были 


переведены на 
более чем на 50 
лзыков. 

Маи - 

обладателһ 
б o г a т o и 
әтнологическои 
информадии, 
которал помогла 
ему в 

повествованилх o 
его приклкзченилх в 
Ҝурдистане, 
арабских странах, 
среди персов и турок, и в 
Восточнои Африке, Индии и 
других местах. 

Его наиболее известные 
романы - "Из Багдада в 
Стамбул", "Паломничество в 
Страну Востока", "Принд и 
Махди", в которых он 
анализирует отношенил между 
христианством и исламом, a 
также исторические 

отношенил между арабами, 
турками и курдами. 

Маи признает, что частһ 
того, что было им написано, 
стало резулыатом 

философских размышлении в 
горах Ҝурдистана. 


100 голландских компании залвили 
o желании работатһ в Курдистане 


Около 100 

голландских компании 
высказали готовностһ 
приехатһ и работатһ в 
полу-автономном 
иракском Курдистане. 

Әто произошло после 
визита болылои 

делегадии голландских 
представителеи на 
әкономическии форум, 
состолвшиисл в 

Курдистане на прошлои 
неделе. 

Торгово-промышленнал 
палата Курдистана планирует 
провести встречу с 
представителлми компании, 
чтобы определитһ области их 
интересов и обеспечитһ 




условил длл вхожденил на 
рынок, сообидил Азад Ахмед, 
офидиалһныи представителһ 
палаты. Курдистан стал 
популлрным местом длл 
инвестидии с 2003 года и 
сеичас считаетсл одним из 


наиболее 
перспективных на 

Ближнем Востоке. 
Согласно статистике, 
опубликованнои 
инвестидионным 
советом, регион привлек 
$ 16,2 млрд. 

иностранных 
инвестидии за 

последние плтһ лет. 

"Полвление такого 
количества голландских 
компании будет 

способствоватһ приходу 
других европеиских компании 
в курдскии регион", сказал 
Дара Джалилһ Халт, глава 
Торгово-промышленнои 
палаты. 


Компанил Әмиреитс запускает 
новые реисы из Дубал в Әрбилһ 



Авиакомпанил "Emirates" планирует запуститһ 
новые реисы из Дубал в Әрбилһ с 12 августа. 
Реисы будут осушествллтһсл сначала четыре 
раза в неделнз, a затем их частота увеличитсл до 
ежедневного обслуживанил с 1 сентлбрл, 
сообшает AMEinfo.com. Председателһ и 
главныи исполнителыныи директор компании 
шеих Ахмед бин Саид Алһ-Мактум сообшил в 
своем залвлении, что длл полетов будут 
исполһзоватһсл ааробусы 340-300. Әти ааробусы 
располаганзт 267 местами и способны подниматһ 
в воздух до 13 тонн груза. 



Турдил извиниласһ перед 
курдским артистом спустл 13 лет 

Туредкал Ассомиадил журналистов искусства 
решила извинитһсл перед умершим курдским 
артистом Ахмедом Каил. Туредкии саит "Сабах" 
сооб 1 дил, что ассодиамил решила принести 
извиненил Каил и вознаградитһ его. Музыкант 
Умед Иелмаз из группы Каил получит премик» 
вместо умершего руководителл. Жена Каии 
Полыаз сҝазала: "Каил заслуживает того, чтобы 
получитБ награду, потому что он посвлтил своҝз 
жизнб музыке и искусству". В 1999 году Каил не 
получил музыкалынук» премикз года Турдии, 
когда сказал, что собираетсл выпуститһ новыи 
алһбом с курдскими песнлми. Он родилсл в 
1957 г. в Малатии. Музыкант и певед бежал из 
страны в свлзи с обвиненилми в 
принадлежности к Курдскои рабочеи партии. 
Артист умер во Франдии в нолбре 2000 года и 
был похоронен в Париже. 

Иран откроет персидские 
школы и чентры в Курдистане 

Министерство 
образованил региона 
Курдистан сообидает, 
что Иран планирует 
открытһ иранские 
средние школы и 
образовател ыные 
дентры в регионе. Әто залвление прозвучало после 
встречи министра образованил региона Исмета 
Халеда и делегадии иранского консулһства в 
Әрбиле, возглавллемои консулом Азимом Хусеини. 
В залвлении министерства говоритсл, что Хуссеини 
подтвердил готовностһ Ирана открытһ иранские 
средние школы и дентры в регионе. В них будут 
применлтһсл иранские стандарты образованил. 

13 заклк)ченных погибли во 
времл пожара в туредкои TtopbMe 

По мөнһшөи мере 13 заклҝзченных погибли во 
времл пожара в одном из отделении торһмы в 
основном курдского города Шанлыурфа на toro- 
востоке Турдии, сообидакзт туредкие СМИ. В 
камере, где началсл пожар, находилисһ 18 
заклкзченных. Власти Турдии залвили, что пожар 
был вызван поджогом, совершенным 
заклкненными в ходе драки в палате. Плтһ 
заклкзченных были госпитализированы. Туредкие 
власти утвержданзт, что пожар не был следствием 
млтежа заҝлнзченных в знак протеста против плохих 
условии содержанил в ткзрһме, несмотрл на 
аналогичные случаи в прошлом, когда закпкзченные 
поджигали свои постелыные принадлежности в знак 
протеста. Премһер-министр Турдии Реджеп 
Әрдоган пообешал провести следствие на предмет 
возможного ненадлежаи^его содержанил 
заклкзченных. "Л сказал губернатору, что.., 
возможно, камеры не подходлт длл содержанил 18 
человек," дитирует Әрдогана "Zaman Today". 

kurdistan.ru 




















"МудростБ Талабани состоит в том, чтобы 
поддерживатБ политическии продесс" 



Мудростһ президента Джалала 
Талабани в ситуадии кризиса доверил к 
премһвр-министру Нури алһ-Малики 
состоит в предотвраидении разрыва 
политического продесса в стране, залвил 
блок "Белал Иракил" в иракском Совете 
представителеи. 

Талабани отказалсл подписатһ просһбу 
"Иракии", коалидии курдских блоков и 


движенил "ас-Садр" o снлтии доверил әлһ- 
Малики, сказав, что количество собранных 
подписеи было недостаточно. 

Депутат Блока Азиз алһ-Маилхи залвил: 
"Мы приветствуем шаги, предпринлтые 
президентом Джалллем Талабани, и мы 
поддерживаем его усилил по 
урегулированик) политического кризиса". 

"Политическии опыт президента 
республики сделал его спокоиным среди 
нынешнего политического кризиса, где он 
не зависит от какого-либо внешнего или 
внутреннего давленил. Әто лсно 
свидетелһствует o его приверженности 
Ҝонститудии и единству Ирака. Талабани 
независим ни от какои политическои или 
надионалынои стороны..." 

Несколы<о днеи назад Талабани 
пригрозил выити из политического 
продесса, если стороны, стремл 1 диесл к 
смешеник» Малики, попытакггсл оказыватһ 
на него давление. 


Конфликт будет имөтб более 
серһезные последствил 



Накануне глава МИД Ирака Хошилр 
Зибари, комментируч сложившукзсл ситуадик» 
отметил, что индидент может имөтһ дапеко 
идушие последствил. "To что туредкии 
истребителһ был сбит вчера над 
территориалыными водами Сирии, - әто 


серһвзнал әскаладил и признак того, что 
конфликт будет иметһ более серһезные 
последствил и не толһко дпл Сирии", - отметил 
министр на пресс конферендии после встречи 
в Багдаде со своими коллегами из Болгарии, 
Полыии и Шведии, передает ИТАР-ТАСС. 
Напомним, истребителһ BBC Турдии вылетел 
на служебное задание с базы Әрхач в 
провиндии Малатһл в пчтниду в 10:30 по 
местному времени. В 11:58 с ним был потерчн 
радиоконтакт, и самолет пропал с радаров. 
Әто произошло над морем к tono- западу от 
побережһл провиндии Хатаи, граничашеи с 
Сириеи. По некоторым данным, самолет упал 
в воду примерно на удапении восыми морских 
милһ от берегов Сирии, внутренние воды 
которои ограничены 12-милынои полосои. 

pukmedia.com 


Без помо1ди США нам в горах Кандила нечего делатһ 

Глава туреикого Генералһного штаба генерал Недждет Озел залвил, что туреикие воиска могут полностһк) 
уничтожитһ партизан рабочеи партии Курдистана (РКК) в горах Кандилһ на севере иракского Курдистана. 
Чтобы сделатһ әто, туредкие воиска должны начатһ крупнук) атаку на территорик) Курдистана с участием 
наземных и воздушных сил, чтобы ударитһ по лагерлм РКК, залвил чиновник туредкои газете Radikal. Он 
назвал три условил длл уничтоженил РКК: разрешение на вторжение со стороны туредкого правителызтва, 
обеспечение поддержки американскои разведки, и, наконед, народ Турдии должен принлтһ возможные 
высокие потери среди туредких солдат. Туредкие военные залвили в среду, что туредкие военные самолеты 
фактически поразили базы РКК в горах КЗжнопо Курдистана после нападенил партизан РКК на северном 
Курдистане на три оккупадионных туредких военных форпоста , в резулыате чего умерли восөмб солдат. 




Барзани и туредкии виче-премһер открыли 
диалект "сорани" программы "TRT6" 

Президент Курдистана Масуд Барзани и виде- 
премһер-министр Турдии Бҝзлент Ариндж в прлмом 
әфире вечером 20 икзнл открыли курдскии отдел "сорани" 
телеканала "TRT6". Ранее канал вв 1 дал на диалектах 
"курманджи" и "зазаки". 

Курдистанскому парламенту необходимо 
еше 10 днеи, чтобы утвердитһ бк>джет 

Члены парламента 
Курдистана обсуждактг 
регионалһныи бҝзджет 
уже дөвлтһ днеи, и 
теперһ, веролтно, 
потребуетсл еиде 10 
днеи, чтобы завершитһ 
продесс. 

Депутат Башир 
Хаддад сообидил, что 
депутаты обсуждали доклады Министерства финансов и 
әкономики, и парламентского әкономического комитета 
за последние дөвлтһ днеи, и многие предложенил были 
добавлены в проект бвджета. "Были зачитаны доклады 
министра финансов и министра планированил, они 
ответили на замечанил и предложенил, но парламенту 
требуетсч 6олһшө времени, чтобы утвердитһ бҝзджет- 
2012". Министерства образованил, здравоохраненил, 
внутренних дел, финансов и әлектроанергетики получат 
болыиук) долк) в бкзджете 2012 года, сказал Хаддад. 

Курдскал делегамил 
вылетела в Грузик) 

Делегадил Торгово- 
промышленнои 
палаты Ҝурдистана 
вылетела в Грузикз на 
подписание первого 
протокола o торговле, 
сообшает агентство 
"AKnews". Глава 
палаты Дара Джалилһ 
Халт сооб^ил, что 
делегадил вклк»чает 18 бизнесменов из региона 
Курдистан, которые проведут в Грузии три днл. 
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